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II

(Ikke-lovgivningsmessige retsakter)

FORORDNINGER

KOMMISSIONENS DELEGEREDE FORORDNING (EU) 2020/2034
af 6. oktober 2020

om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 376/2014 for s vidt
angdr den felles europziske risikoklassificeringsordning

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 376/2014 af 3. april 2014 om indberetning og
analyse af samt opfelgning pd begivenheder inden for civil luftfart, endring af Europa-Parlamentets og Rédets forordning
(EU) nr. 996/2010 og ophavelse af Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2003/42/EF, Kommissionens forordning (EF)
nr. 1321/2007 og Kommissionens forordning (EF) nr. 1330/2007 ('), serlig artikel 7, stk. 6, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Kommissionen har i tat samarbejde med medlemsstaterne og Den Europziske Unions Luftfartssikkerhedsagentur
(ragenturetq) gennem netvaerket af luftfartssikkerhedsanalytikere udarbejdet en metode til Klassificering af
begivenheder i forhold til deres sikkerhedsrisici, idet der er taget hensyn til behovet for kompatibilitet med
eksisterende risikoklassificeringsordninger. Den falles europaiske risikoklassificeringsordning (»ERCS«) blev
udarbejdet inden udlebet af den frist, der er fastsat i artikel 7, stk. 5, i forordning (EU) nr. 376/2014, dvs. den
15. maj 2017. De naermere bestemmelser vedrerende ERCS ber nu fastsattes ved narvaerende forordning.

(2)  ERCS skal veare til stotte for medlemsstaternes kompetente myndigheder og agenturet i forbindelse med deres
vurdering af begivenheder, idet den forst og fremmest ber have til formdl at fere til en ensartet fastleggelse og
klassificering af niveauet for den risiko, som hver enkelt begivenhed har for luftfartssikkerheden. Den ber ikke have
til formal at kortleegge udfaldet af en begivenhed.

(3)  ERCS ber ogsa gere det muligt at udpege foranstaltninger, der kan traffes hurtigt som en reaktion pé sikkerhedsre-
laterede begivenheder med hgj risiko. Den ber ligeledes gore det muligt at udpege vigtige risikoomrader pad
grundlag af aggregerede oplysninger og fastlegge og sammenligne disse omrdders risikoniveauer.

(4)  ERCS ber fremme en integreret og harmoniseret tilgang til risikostyring i hele det europziske luftfartssystem og
dermed give medlemsstaternes kompetente myndigheder og agenturet mulighed for at satte ind med ensartede
sikkerhedsforbedringer som led i den europziske plan for luftfartssikkerhed, der er omhandlet i artikel 6 i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) 20181139 (3.

() EUTL 122 af 24.4.2014,s. 18.

(*) Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2018/1139 af 4. juli 2018 om felles regler for civil luftfart og oprettelse af Den
Europziske Unions Luftfartssikkerhedsagentur og om endring af forordning (EF) nr. 2111/2005, (EF) nr. 1008/2008,
(EU) nr. 996/2010, (EU) nr. 376/2014 og direktiv 2014/30/EU og 2014/53/EU og om ophavelse af (EF) nr. 552/2004 og (EF)
nr. 216/2008 og Radets forordning (E@F) nr. 3922/91 (EUT L 212 af 22.8.20138, 5. 1).
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(5)  Thenhold til Kommissionens forordning (EU) 2019/317 () om oprettelse af en prastations- og afgiftsordning for det
felles europiske luftrum er andelen af indtreengninger pa start- og landingsbanen og andelen af overtradelser af
adskillelsesminima pd EU-niveau med indvirkning pé sikkerheden indikatorer, der skal overvéges pa drsbasis i den
tredje referenceperiode (RP3), der omfatter kalenderdrene 2020-2024. Narvarende forordning ber finde
anvendelse fra den 1. januar 2021, sdledes at ERCS kan finde anvendelse fra begyndelsen af RP3’s anden &rlige
overvagningsperiode og séledes, at der sikres en ensartet vurdering af begivenheder —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Genstand

Ved denne forordning indferes den falles europiske risikoklassificeringsordning (ERCS), der har til formal at fastlagge
sikkerhedsrisikoen ved begivenheder.

Artikel 2
Definitioner

I denne forordning forstés ved:

1) »europaisk risikoklassificeringsordning« eller »ERCS«: den metode, der anvendes til at vurdere den risiko, som en
begivenhed har for den civile luftfart, og som prasenteres i form af en sikkerhedsrisikoscore

2) »ERCS-matrix« en tabel med de variabler, der er beskrevet i artikel 3, stk. 3, som tjener til illustrativ fremstilling af
sikkerhedsrisikoscoren

3) »sikkerhedsrisikoscore«: det resultat af risikoklassificeringen af en begivenhed, som opnés ved at kombinere vaerdierne af
de variabler, der er beskrevet i artikel 3, stk. 3

4) shejrisikoomrade«: et omrade, hvor en kollision, der involverer et luftfartgj, ville fordrsage mange kvaestelser, resultere i
et stort antal omkomne eller begge dele som felge af de aktiviteter, der finder sted i det pdgaldende omréde, f.eks.
atomkraftverker eller kemiske fabrikker

5) »befolket omrade«: et omrdde med klynger af eller spredte bygninger og en permanent befolkning, som f.eks. storbyer,
boligkvarterer, mindre byer eller landsbyer

6) »kvastelse, der giver alvorlige mén«: kvestelse, der forringer en persons livskvalitet i form af nedsat mobilitet eller en
forringelse af de kognitive og fysiske evner i dagligdagen.

Artikel 3
Den falles europaiske risikoklassificeringsordning
1. De narmere enkeltheder vedrerende ERCS er fastsat i bilaget.

2. ERCS skal fastleegge sikkerhedsrisikoen ved en begivenhed og ikke dens faktiske udfald. Ved vurderingen af hver
enkelt begivenhed bestemmes det varste sandsynlige havari, som begivenheden kunne have fort til, og hvor tet den var pd
at fordrsage et sddant havari.

3. ERCS er baseret pd ERCS-matricen, som bestar af folgende to variabler:

a) alvorsgrad: bestemmelse af det vaerste sandsynlige havari, hvis den begivenhed, der vurderes, havde udviklet sig til et
sddant havari

b) sandsynlighed bestemmelse af sandsynligheden for, at den begivenhed, der vurderes, udvikler sig til det varste
sandsynlige havari som naevnt i litra a).

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2019/317 af 11. februar 2019 om oprettelse af en preastations- og afgiftsordning for
det felles europaiske luftrum og om ophavelse af gennemforelsesforordning (EU) nr. 390/2013 og (EU) nr. 391/2013 (EUT L 56 af
25.2.2019, 5. 1)..
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Artikel 4
Ikrafttreeden
Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Den finder anvendelse fra den 1. januar 2021.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 6. oktober 2020.

Pi Kommissionens vegne
Ursula VON DER LEYEN
Formand
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BILAG
Den falles europeiske risikoklassificeringsordning (ERCS)

ERCS bestér af folgende to trin:
TRIN 1: Fastleggelse af vaerdierne for de to variabler alvorsgrad og sandsynlighed.

TRIN 2: Beregning af sikkerhedsrisikoscoren i ERCS-matricen pa grundlag af de to variablers vardier.

TRIN 1: FASTLAGGELSE AF DE TO VARIABLERS VARDIER
1. Alvorsgraden af et potentielt havari

1.1.  Vurdering af alvorsgraden
Alvorsgraden af et potentielt havari vurderes i folgende to trin:

a) bestemmelse af den mest sandsynlige type havari, som den vurderede begivenhed kunne have udviklet sig til (det
sakaldte vigtige risikoomrade)

b) bestemmelse af omfanget af det potentielle tab af menneskeliv pd grundlag af luftfartgjets storrelse og nearhed til
befolkede omréder eller hgjrisikoomrader.

Der er folgende vigtige risikoomrdder:

a) kollision i luften: en kollision mellem to luftfartejer, der befinder sig i luften, eller mellem et luftfartgj og andre
genstande i luften (undtagen fugle og vilde dyr)

b) uensket flyvestilling: uenskede luftfartgjstilstandsvariabler, som karakteriseres ved utilsigtede afvigelser fra de
parametre, der normalt opleves i forbindelse operation af luftfartgjet, og som i sidste ende kan fore til en ukontrolleret
kollision med terran

c) kollision pé bane: en kollision mellem et luftfartej og en anden genstand (et andet luftfartej, keretgjer osv.) eller en
person, som sker pa en bane pd en flyveplads eller pé et andet pd forhdnd udpeget landingsomréde. Dette omfatter ikke
kollisioner med fugle eller vilde dyr

d) afvigelse fra bane: en begivenhed, hvor et luftfartej forlader banen eller trafikomrédet pa en flyveplads eller landingso-
verfladen pa et andet pa forhdnd udpeget landingsomrade uden at lette. Dette omfatter lodrette landinger med steerk
stodpavirkning for rotorluftfartgjer eller lodret start og landing for andre luftfartejer, balloner eller luftskibe

e) brand, reg og trykpavirkning: en begivenhed, der omfatter tilfeelde af brand, reg, dampe eller situationer med
trykpévirkning, der kan fore til tab af menneskeliv. Dette inkluderer begivenheder, der resulterer i brand, reg eller
dampe, der pévirker en hvilken som helst del af et luftfartej under flyvning eller pd landjorden, og som ikke er en folge
af en kollision eller ondsindede handlinger

f) skader pé luftfartejet fordrsaget pd landjorden: skader pé luftfartejet, der skyldes operation af luftfartgjet pa et andet
omrade pd landjorden end en bane eller et pd forhdnd udpeget landingsomrade, eller skader, der fordrsages under
vedligeholdelse

g) kollision med en hindring under flyvning: en kollision mellem et luftfartgj i luften og en hindring, der stir pa eller er
fastgjort til jordens overflade. Disse hindringer omfatter hgje bygninger, traer, el-ledninger, telegraftrdde og antenner
samt tgjrede genstande

h) kollision med terren: en begivenhed, hvor et flyvende luftfartej kolliderer med terraenet, uden at det tyder pd, at
flyvebesetningen ikke var i stand til at kontrollere luftfartgjet. Dette omfatter tilfeelde, hvor flyvebesatningen er
pavirket af optiske illusioner, eller hvor sigtbarheden er forringet

i) andre kveestelser: en begivenhed, der resulterer i kvaestelser med eller uden dedelig udgang, og som ikke herer under
andre vigtige risikoomrader

j) sikkerhed: en ulovlig handling mod den civile luftfart. Dette omfatter alle haendelser og brud vedrerende overvigning og
beskyttelse, adgangskontrol, screening, gennemforelse af sikkerhedskontrol og enhver anden handling, der har til formal
at fordrsage ondsindet eller hensynslos edeleggelse af luftfartgjer og ejendom, og som er til fare for eller resulterer i en
ulovlig handling mod den civile luftfart og dens faciliteter. Omfatter bade fysiske episoder og cybersikkerhedsrelaterede
episoder.
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Det potentielle tab af menneskeliv kategoriseres sledes:

a)

risiko for mere end 100 omkomne — hvis den vurderede begivenhed involverer mindst en af folgende muligheder:
— et stort certificeret luftfartej med potentielt over 100 passagerer om bord

— et fragtfly af tilsvarende storrelse

— et luftfartej af en hvilken som helst type i et tetbefolket omrédde eller i et hgjrisikoomrade eller begge dele

— en situation, der involverer et luftfartgj af en hvilken som helst type, og som kan resultere i over 100 omkomne
risiko for 20-100 omkomne — hvis den vurderede begivenhed involverer mindst en af felgende muligheder:

— et mellemstort certificeret luftfartej med potentielt 20-100 passagerer om bord eller et fragtfly af tilsvarende
storrelse

— en situation, der kan resultere i 20-100 omkomne

risiko for 2-19 omkomne, hvis den vurderede begivenhed involverer mindst en af folgende muligheder:
— et lille certificeret luftfartej med potentielt op til 19 passagerer om bord

— et fragtfly af tilsvarene storrelse

— en situation, der kan resultere i 2-19 omkomne

risiko for 1 omkommen— hvis den vurderede begivenhed involverer mindst en af felgende muligheder:

— et ikkecertificeret luftfartej, dvs. et luftfartej, der ikke er omfattet af Den Europaiske Unions Luftfartssikkerheds-
agenturs certificeringskrav

— en situation, der kan resultere i 1 omkommen

ingen risiko for omkomne — hvis den vurderede begivenhed alene resulterer i kvastelser, uanset antallet af mindre og
alvorlige kvastelser, s leenge der ikke sker tab af menneskeliv.

1.2.  Beregning af en score for alvorsgrad

Havariets alvorsgrad resulterer i en score for alvorsgrad som folger:

— »Ag, der stér for ingen sandsynlighed for et havari

— »E, der stér for et havari, der resulterer i sdvel mindre som alvorlige kvastelser (der ikke giver alvorlige mén),
eller i mindre skader pé luftfartejet

— sk, der stér for et havari, der resulterer i tab af 1 menneskeliv, 1 kveastelse, der giver alvorlige mén, eller 1
vaesentlig skade

— »M, der stdr et storre havari med et begraenset antal omkomne, kvastelser, der resulterer i alvorlige mén, eller
adelaeggelse af luftfartgjet

— »S«, der star for et alvorligt havari, der kan resultere i omkomne og kvastelser

— »X«, der star for et katastrofalt havari, der kan resultere i et betydeligt antal omkomne.

Scoren for alvorsgrad beregnes ved at kombinere det vigtige risikoomrade og det potentielle tab af menneskeliv, jf. felgende

tabel:
VIGTIGT RISIKOOMRADE KATEGORI vt

Kollision i luften: Risiko for over 100 omkomne X
Risiko for 20-100 omkomne S
Risiko for 2-19 omkomne M
Risiko for 1 omkommen I

Ugnsket flyvestilling: Risiko for over 100 omkomne X
Risiko for 20-100 omkomne S
Risiko for 2-19 omkomne M
Risiko for 1 omkommen [
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VIGTIGT RISIKOOMRADE KATEGORI Ais’gﬁg(};l({)gD
Kollision pd bane Risiko for over 100 omkomne X
Risiko for 20-100 omkomne S
Risiko for 2-19 omkomne M
Risiko for 1 omkommen [
Ingen risiko for omkomne E
Afvigelse fra bane: Risiko for 20-100 omkomne S
Risiko for 2-19 omkomne M
Risiko for 1 omkommen I
Ingen risiko for omkomne E
Brand, reg og trykpdvirkning Risiko for over 100 omkomne X
Risiko for 20-100 omkomne S
Risiko for 2-19 omkomne M
Risiko for T omkommen I
Skader pa luftfartojet forarsaget | Risiko for 2-19 omkomne M
pé landjorden Risiko for 1 omkommen I
Ingen risiko for omkomne E
Kollision med en hindring under | Risiko for over 100 omkomne X
flyvning
Risiko for 20-100 omkomne S
Risiko for 2-19 omkomne M
Risiko for 1 omkommen [
Kollision med terren Risiko for over 100 omkomne X
Risiko for 20-100 omkomne S
Risiko for 2-19 omkomne M
Risiko for 1 omkommen I
Andre kveestelser Risiko for 20-100 omkomne S
Risiko for 2-19 omkomne M
Risiko for 1 omkommen I
Ingen risiko for omkomne E
Sikkerhed Risiko for over 100 omkomne X
Risiko for 20-100 omkomne S
Risiko for 2-19 omkomne M
Risiko for 1 omkommen I
Ingen risiko for omkomne E
2. Sandsynligheden for, at der sker et havari

Sandsynligheden for, at det varste sandsynlige havari finder sted, bestemmes ved at anvende ERCS-barrieremodellen

som fastlagt i afsnit 2.1.
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2.1.  ERCS-barrieremodel (ERCS barrier model)

Formaélet med ERCS-barrieremodellen er at vurdere effektiviteten (dvs. antallet og modstandsdygtigheden) af de barrierer i
sikkerhedssystemet, jf. tabellen i afsnit 2.1.1, der fortsat var intakte, efter at begivenheden var indtruffet, og som
forhindrede det varste sandsynlige havari. ERCS-barrieremodellen skal i sidste ende vise, hvor tet den vurderede
begivenhed har veret pé at forarsage et havari.

2.1.1. Barrierer

ERCS-barrieremodellen bestdr af 8 barrierer, der er opstillet i en logisk reekkefolge og vagtet som vist i nedenstdende tabel:

Barriere-
nummer

Barriere

Barrierevaegt

»Aircraft, equipment and infrastructure designe« (luftfartejets, udstyrets og infrastrukturens
konstruktion) omfatter vedligeholdelse og reparation, operativ stotte, forebyggelse af tekniske
problemer, der kan fore til et havari.

»Tactical planning« (taktisk planlagning) omfatter organisatorisk og individuel planlegning for
flyvningen eller anden operationel aktivitet, der understatter en reduktion af drsager og fakto-
rer, der kan fore til et havari.

»Regulations, procedures, processes« (forskrifter, procedurer og fremgangsmader) omfatter
effektive, letforstaelige og tilgeengelige forskrifter, procedurer og fremgangsmadder, som skal
efterleves (med undtagelse af de procedurer, der vedrerer genopretningsbarriererne (recovery
barriers).

»Situational awareness and action« (situationsbevidsthed og foranstaltninger) omfatter agtpa-
givenhed over for operationelle trusler, som skal sikre, at operationelle farer opdages, og at der
treeffes effektive foranstaltninger for at forhindre et havari.

»Warning systems operation and action« (varslingssystemer og foranstaltninger) der kan for-
hindre et havari, og som er egnede til formalet, er funktionsdygtige, operationelle og overhol-
des.

»Late recovery from a potential accident situation« (forsinket genopretning fra et potentielt
havari)

»Protections« (beskyttelse), dvs. ndr folgerne af en indtruffet haendelse i et vist omfang afbades,
eller nér begivenheden forhindres i at udvikle sig takket veere immaterielle barrierer eller for-
udseenhed.

»Low energy occurrence« (begivenhed med lav stadpavirkning) vaegtes ligesom »Protections,
men kun hvis det drejer sig om lav stedpavirkning i vigtige risikoomréder (skader pé luftfarte-
jet fordrsaget pa landjorden, afvigelser fra bane og kvastelser).

»Not applicable« (ikke relevant) anvendes for alle andre vigtige risikoomréder.

2.1.2. Barriereeffektivitet

Effektiviteten af hver enkelt barriere klassificeres som folger:

»Stopped« (afvarget): hvis barrieren forhindrede havariet i at finde sted

»Remaining Knownc« (barrieren vides at vere intakt): hvis det vides, at barrieren fortsat var intak, efter at

den vurderede begivenhed var indtruffet, og at den har afvaerget et potentielt havari

»Remaining Assumed« (barrieren formodes at vare intakt): hvis det formodes, at barrieren fortsat var

intakt, efter at den vurderede begivenhed var indtruffet, og at den har afvaerget et potentiel havari

»Failed Knownc« (kendt barrieresvigt): hvis det vides, at barrieren har svigtet

»Failed Assumed« (formodet barrieresvigt): hvis det formodes, at barrieren har svigtet, ogsé selv om der ikke
foreligger oplysninger til bekraeftelse heraf, eller disse oplysninger er utilstrakkelige til at afgere spargsmalet

»Not Applicable« (ikke relevant): hvis barrieren ikke er relevant for den begivenhed, der undersoges.
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2.1.3. Vurdering af barrierer
Barriererne vurderes i to trin:

Trin 1: Udpegelse af, hvilken barriere (1-8) som defineret i tabellen i afsnit 2.1.1 der forhindrede begivenheden i at udvikle
sig til et havari (benzvnes »stopping barrier«).

Trin 2: Vurdering efter afsnit 2.1.2 af de intakte barrierers effektivitet. De intakte barrierer er de barrierer i tabellen i afsnit
2.1.1, der er placeret mellem stopbarrieren og det potentielle havari. De barrierer i tabellen i afsnit 2.1.1, der er placeret
for stopbarrieren, anses ikke for at have bidraget til at forhindre havariet, og disse barrierer tildeles derfor ikke scoren
»Stoppedc« eller »Remainingc.

2.2.  Beregning
Sandsynligheden for, at der sker et havari, angives som den numeriske verdi af folgende trin:

Trin 1: Summen af alle barrierevaegte (1-5) som fastsat i tabellen i afsnit 2.1.1 for alle barrierer, der blev vurderet og fik
tildelt scoren »Stopped, »Remaining Knowne eller »Remaining Assumede«. De barrierer, der har fiet tildelt scoren »Failed«
og »Not Applicable«, indgédr ikke i den endelige score, eftersom disse barrierer ikke ville have kunnet forhindre havariet.
Summen af barriereveegtene er en numerisk vardi mellem 0 og 18.

Trin 2: Summen af barrierevaegtene svarer til en barrierescore mellem 0 og 9, jf. felgende tabel, og daekker hele spektret
mellem sterke og svage intakte barrierer.

Summen af barrierevagte Tilsvarende barrierescore

0 Ingen intakte barrierer. Det verste sandsynlige havari fin- 0
der sted.

1-2 1
3-4 2
5-6 3
7-8 4
9-10 5
11-12 6
13-14 7
15-16 8
17-18 9

TRIN 2: BEREGNING AF EN SIKKERHEDSRISIKOSCORE I ERCS-MATRICEN

Scoren for sikkerhedsrisikoen er en tocifret vaerdi, hvor det forste ciffer svarer til den alfabetiske veerdi af beregningen af
begivenhedens alvorsgrad (score for alvorsgrad angives som et bogstav fra A til X), og det andet ciffer reprasenterer den
numeriske vaerdi af scoren for den pagaldende begivenhed (0-9).

Scoren for sikkerhedsrisikoen indsattes i ERCS-matricen.

For hver sikkerhedsrisikoscore, der tildeles, findes der ogsa en numerisk akvivalent score, der kan anvendes til aggregering
og analyse som beskrevet under »Numerisk akvivalent score« nedenfor.
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ERCS-matricen viser sikkerhedsrisikoscoren og de numeriske vérdier, der er knyttet til en begivenhed som felger:

ALVORSGRAD KLASSIFICERING (ERSC-Score)
Potentielt havari Score
Et katastrofalt havari,
der kan resultere i et X
betydeligt antal

omkomne (100+)

Et alvorligt havari, der

kan resultere i omkomne S
og kvastelser (20-100)
Et stgrre havari med et
begranset antal
omkomne (2-19)

M

kvastelser, der resulterer
ialvorlige mén, eller
gdeleggelse af
Iuftfartgjet

Et havari, der resulterer i
tab af 1 menneskeliv, 1
kveastelse, der giver 1
alvorlige mén, eller 1
vesentlig skade pa
luftfartgjet

Et havari, der resulterer i
savel mindre som
alvorlige kvastelser (der E
ikke giver alvorlige
mén), eller i mindre
skader pa luftfartgjet

Ingen sandsynlighed for A
et havari

Ingen indvirkning pa sikkerheden

Tilsvarend
e
barrieresco
re

Summen af
barrierevae | 17-18 | 15-16 | 13-14 | 11-12 | 9-10| 7-8 5-6 3-4 1-2 0

gte

SANDSYNLIGHEDEN FOR, AT DER SKER ET HAVARI
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For at gore det lettere at afgore, i hvor hgj grad det haster at gennemfore de foranstaltninger, der anbefales i forbindelse med
en bestemt begivenhed, kan der i tillaeg til sikkerhedsrisikoscoren anvendes folgende tre farver i ERCS-matricen:

Farve Point i ERCS Betydning
ROD X0, X1, X2, S0, 1, §2, M0, M1, 10 Hoj Ari‘siko. Begivenheder med den hgje-
ste risiko.
GUL X3, X4, 3, S4, M2, M3, 11, 12, EO, E1 Forhejet risiko. Begivenheder med
mellemhgj risiko
GRON X5-X9, $5-59, M4-M9, 13-19, E2-E9. Begivenheder med lav risiko

Matricens grenne omrdde indeholder de lave risikovaerdier. De tilvejebringer data med henblik pd en indgdende analyse af
sikkerhedsrelaterede begivenheder, som enten i sig selv eller i kombination med andre episoder eger risikovardierne for
sddanne begivenheder.

Numerisk akvivalent

Hver ERCS-score tildeles en tilsvarende numerisk veerdi, der viser risikoniveauet, for at lette aggregering og numerisk
analyse af en raekke begivenheder, der har faet tildelt en ERCS-score:

ERCS-score X9 X8 X7 X6 X5 X4 X3 X2 X1 X0
Tilsvarende numerisk

) 0,001 0,01 0,1 1 10 100 1000 10000 100000 1000000
veerdi
ERCS-score S9 S8 S7 S6 S5 S4 S3 S2 S1 SO
Tilsvarende numerisk
verdi 0,0005 0,005 0,05 0,5 5 50 500 5000 50000 500000
ERCS-score M9 M8 M7 M6 M5 M4 M3 M2 M1 MO
Tilsvarende numerisk

. 0,0001 0,001 0,01 0,1 1 10 100 1000 10000 100000
veerdi
ERCS-score 19 18 17 16 I5 14 13 12 11 10
Tilsvarende numerisk

. 0,00001 0,0001 0,001 0,01 0,1 1 10 100 1000 10000
verdi
ERCS-score E9 E8 E7 E6 E5 E4 E3 E2 E1l EO
Tilsvarende numerisk
vaerdi 0,000001 | 0,00001 | 0,0001 0,001 0,01 0,1 1 10 100 1000

Den tilsvarende numeriske vardi i matricens kolonne 10 rekke A er 0.
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2020/2035
af 7. december 2020

om andring af gennemforelsesforordning (EU) nr. 1352/2013 for si vidt angir den blanket til
anmodning om indgriben, der er omhandlet i Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU)
nr. 6082013, med henblik pa at give mulighed for at anmode om indgriben i Nordirland

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 608/2013 af 12. juni 2013 om toldmyndig-
hedernes hdndhavelse af intellektuelle ejendomsrettigheder og om ophavelse af Ridets forordning (EF) nr. 1383/2003 (1),
serlig artikel 6, stk. 1, og

efter horing af Toldkodeksudvalget,
ud fra folgende betragtninger:

(1)  Ibilag I til Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 1352/2013 () fastseettes det, hvilken blanket der skal
anvendes til at indgive en anmodning om, at toldmyndighederne skal gribe ind for s vidt angdr varer, der mistenkes
for at kraenke en intellektuel ejendomsrettighed (»blanket til anmodning om indgribenc), jf. artikel 6 i forordning (EU)
nr. 608/2013.

(2)  Den 1. februar 2020 udtridte Det Forenede Kongerige af Den Europaiske Union og har nu status af »tredjelande. I
aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtraeden af Den Europaiske Union og Det
Europaiske Atomenergifallesskab (udtraedelsesaftalen) (°) fastsattes en overgangsperiode frem til den 31. december
2020. Indtil da finder EU-retten fuldt ud anvendelse pd og i Det Forenede Kongerige.

(3)  Efter overgangsperiodens udleb er det protokollen om Irland/Nordirland (IE/NI-protokollen«), som udger en
integreret del af udtradelsesaftalen, der finder anvendelse. IE/NI-protokollen bevirker, at visse EU-retlige
bestemmelser under bestemte betingelser kommer til at galde ogsd for og i Det Forenede Kongerige for s vidt
angar Nordirland (*).

(4)  Thenhold til IE/NI-protokollen finder de forordninger, der star opfert i punkt 45 i bilag 2 til protokollen (Europa-
Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 1151/2012 (), Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
2019/787 (%), Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 251/2014 (), del II, afsnit II, kapitel I, afdeling 2
og 3, i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 1308/2013 () og forordning (EU) nr. 608/2013) anvendelse
pd og i Det Forenede Kongerige for sd vidt angdr Nordirland.

(5)  Saledes ber en rettighedsindehaver kunne anmode om toldmaessig indgriben i en medlemsstat med henblik pd
beskyttelse i Nordirland af de pagaldende intellektuelle ejendomsrettigheder ved indgivelse af en EU-anmodning.

() EUTL 181 af29.6.2013,s. 15.

() Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) nr. 1352/2013 af 4. december 2013 om fastleggelse af de blanketter, der er
foreskrevet i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 608/2013 om toldmyndighedernes handhavelse af intellektuelle
ejendomsrettigheder (EUT L 341 af 18.12.2013, s. 10).

() Aftale om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtraden af Den Europaiske Union og Det Europziske Atomenergi-
feellesskab (udtradelsesaftalen<) (EUT L 29 af 31.1.2020, s. 7).

(*) IE/NI-protokollens artikel 5, stk. 4.

() Europa-Parlamentets og Réddets forordning (EU) nr. 1151/2012 af 21. november 2012 om kvalitetsordninger for landbrugsprodukter
og fedevarer (EUT L 343 af 14.12.2012, s. 1).

() Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2019/787 af 17. april 2019 om definition, beskrivelse, prasentation og meerkning af
spiritus, brugen af betegnelser for spiritus i prasentation og maerkning af andre fedevarer, beskyttelse af geografiske betegnelser for
spiritus, brugen af landbrugsethanol og landbrugsdestillater i alkoholholdige drikkevarer samt om ophevelse af forordning (EF)
nr. 110/2008 (EUT L 130 af 17.5.2019, s. 1).

() Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 251/2014 af 26. februar 2014 om definition, beskrivelse, prasentation, meerkning
og beskyttelse af geografiske betegnelser for aromatiserede vinprodukter og om ophavelse af Ridets forordning (E@F) nr. 1601/91
(EUT L 84 af 20.3.2014, 5. 14).

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1308/2013 af 17. december 2013 om en felles markedsordning for landbrugs-
produkter og om ophevelse af Radets forordning (EQF) nr. 922/72, (EJF) nr. 234/79, (EF) nr. 1037/2001 og (EF) nr. 1234/2007
(EUT L 347 af 20.12.2013, 5. 671).
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(6)  Specifikt bar en rettighedsindehaver kunne anmode om, at proceduren for tilintetgorelse af varer i smaforsendelser,
jf. artikel 26 i forordning (EU) nr. 608/2013, anvendes pa varer, der kreenker en geografisk betegnelse, eftersom
sddanne varer herer ind under definitionen af varemaerkeforfalskede varer i artikel 2, stk. 5, i forordning (EU)
nr. 608/2013.

(7)  Derfor ber blanketten til anmodning om indgriben tilpasses ved at indfere en ny afkrydsningsboks »XI« for
Nordirland i boks »6: Medlemsstat eller medlemsstater, hvis der er tale om en EU-anmodning, i hvilke der anmodes
om indgriben« og i boks »10: Jeg anmoder om anvendelse af proceduren i artikel 26 i forordning (EU) nr. 608/2013
(sméforsendelser) i folgende medlemsstat(er), og, hvis toldmyndighederne kraver det, indvilliger jeg i at afholde
omkostningerne til tilintetgerelsen af varerne i henhold til denne procedure.«

(8) I de samme felter bor afkrydsningsboksen for Det Forenede Kongerige slettes for at afspejle overgangsperiodens
udleb i henhold til udtreedelsesaftalen.

(9)  Bemearkningerne om udfyldelse af bilag I til gennemforelsesforordning (EU) nr. 1352/2013, som er anfort i bilag III
til samme forordning, ber @ndres for at pracisere, at der kun kan anmodes om indgriben i Nordirland i forbindelse
med intellektuelle ejendomsrettigheder, som er beskyttet i Nordirland i henhold til IE/NI-protokollen.

(10) Gennemfprelsesforordning (EU) nr. 1352/2013 ber derfor @ndres.

(11) Denne forordning ber finde anvendelse fra dagen efter den dag, hvor den overgangsperiode, der er fastsat i
udtradelsesaftalen, udleber.

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

I gennemforelsesforordning (EU) nr. 1352/2013 foretages folgende aendringer:
1) Bilag I erstattes af teksten i bilag I til naervaerende forordning

2) Bilag Il &endres som angivet i bilag II til naerverende forordning.

Artikel 2
Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 1. januar 2021.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 7. december 2020.

Pi Kommissionens vegne
Ursula VON DER LEYEN
Formand
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BILAG I
»BILAG I«
DEN EUROPZEISKE UNION — ANMODNING OM INDGRIBEN
1 1. Anseger: Forbeholdt toldmyndighederne
Nawn: Modtagelsesdatoen
| EORI-nr.*: Anmodningens registreringsnummer
Adresse:
By: INTELLEKTUELLE EJENDOMSRETTIGHEDER
Postnummer:
Land: ANMODNING OM TOLDMYNDIGHEDERNES INDGRIBEN
g TINnr.: jf. artikel 6 i forordning (EU) nr. 608/2013
= |Nationalt registreringsnr.: 2*. EU-anmodning O
§ Telefon: (+) National anmodning O
= |Mobil: (+) National anmodning (jf. artikel 5, stk. 3) m}
5' Fax: (+)
|u_.| Email*:
E Website:
B |3 Ansegerens status [ Sammenslutning af producenter med en geografisk betegnelse eller repraesentant for
% [IRettighedsindehaver sammenslutningen
2 Person eller enhed med bemyndigelse til at udeve den intellektuelle [ Operater, der har ret til at bruge en geografisk betegnelse
E Alendomstetighsd [0 Inspektionsinstans eller kompetent myndighed for en geografisk betegnelse
3 [ Forvaltningsorgan for intellektuelle ejendomsrettigheder
E [ Faglig organisation [ Enelicenshaver for to eller flere medlemsstater
% 4. Repraesentant, der indgiver anmodning pa ansegerens vegne
X |selskab:
Nawn*:
EORI-nr.*:
Adresse*:
By*: [0 Dokumentation for repreesentantens befgjelse til at handle er vedlagt
Postnummer:
Land*: Fax: (+)
1 Telefon: (+) Email*:
| Mobil: (+) Website:
5*. Den type rettighed, som anmodningen vedrerer
I Nationalt varemaerke (NTM) Geografisk betegnelse/Oprindelsesbetegnelse:
] EU-varemeerke (EUTM) [Ifor landbrugsvarer og fedevarer (CGIP)
] Internationalt registreret varemaerke (ITM) [Jfor vin (CGIW)
[ Registreret nationalt design (ND) [Jfor aromatiserede vinbaserede drikkevarer (CGIA)
] Registreret EF-design (CDR) [Jfor spiritus (CGIS)
[ Internationalt registreret design (ICD) [Jfor andre produkter (NGI)
[ Ikke-registreret EF-design (CDU)
[Jsom anferti aftaler mellem Unionen og tredjelande (CGIL)
] Ophavsrettighed og beslzegtet rettighed (NCPR) Sortsbeskyttelse:
] Handelsnavn (NTN) [Jnationalt (NPVR)
1 Halviederprodukts topografi (NTSP) [JFeellesskabet (CPVR)
[ Patentsom foreskrevet i national lovgivning (NPT) Supplerende beskyttelsescertifikater:
] Patent som foreskreveti EU-lovgivning (UPT) [for leegemidler (SPCM)
[ Brugsmodel (NUM) [for plantebeskyttelsesprodukter (SPCP)
6*. Medlemsstat eller medlemsstater, hvis der er tale om en EU-anmodning, i hvilke der anmodes om indgriben
Ope Ope Ocz Opk Ope Oee O Oge Ogs O Owpg O Ocgy O
[l ALEVEDLEMSSTATER ;O\ Owy Owr On Oar Op. Opr Opo Os Osk Op Ose Ox
7. Repraesentant for retlige anliggender 8. Repraesentant for tekniske anliggender
Firma: Selskab:
Nawn: Nawn*:
Adresse: Adresse”:
By: By
Postnummer: Postnummer:
Land*: Land*:
Telefon: (+) Telefon: (+)
Mobil: (+) Mobil: (+)
Fax: (+) Fax: (+)
Email*: Email*:
Website: Website:
9. Hvis der er tale om en EU-anmodning, er oplysninger om de udpegede repraesentanter for retlige og tekniske anliggender anferti bilag nr. ......
10. Jeg anmoder om anvendelse af proceduren i artikel 26 (smaforsendelser) i folgende medlemsstat(er), og, hvis toldmyndighederne kraever det, indvilliger jeg i at
afholde omkostningerne til tilintetgorelsen af varerne i henhold til denne procedure.
Ope Ope Ocz Opk Ope Heg O Op Oes Orr Owr O Ocy Oy
L) ALEMEDLEMSSTATER O r Oy Owy Owr On Oar Op Opr Opo Og Osk Op Oge Ox

* obligatoriske felter, der skal udfyldes

1

(+) mindst et afdisse felter skal udfyldes
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11*. Liste over rettigheder, som anmodningen vedrarer
Nr. Rettighedstype Registreringsnr. Registreringsdato Udlgbsdato Liste over varer, som rettigheden vedrgrer
For yderligere rettigheder se bilag nr. ...... |:| Fom:;).l-ié behan&ii-r-\-g-)
Autentiske varer
12*. Naermere oplysninger om varer [ Fortrolig behandling
Intellektuel ejendomsret nr.:
Varebeskrivelse:
KN toldpos.:
Toldveerdi:
Gennemsnitlig europaeisk markedsveerdi:
National markedsveerdi: [ Se vedlagte bilag nr. ......
13*. Varernes szerlige kendetegn [ Fortrolig behandling
Placering pa varerne:
Beskrivelse:
[ Se vedlagte bilag nr. ......
14*. Produktionssted [ Fortrolig behandling
Land:
Selskab:
Adresse:
By:
[ Se vedlagte bilag nr. ......
15*. Inwlverede selskaber [ Fortrolig behandling
Rolle:
Nawn:
Adresse:
By:
Postnummer:
Land: [0 Se vedlagte bilag nr. ......
16*. Forhandlere [ Fortrolig behandling
Nawn:
Adresse:
By:
Postnummer:
Land: [ Se vedlagte bilag nr. ......
17. Oplysninger om fortoldning af varer og om varedistribution [ Fortrolig behandling
O Se vedlagte bilag nr. ......
18. Emballage [ Fortrolig behandling
Emballagetype:
Antal enheder pr. emballage:
Beskrivelse (inkl. szerlige kendetegn):
[ Se vedlagte bilag nr. ......
19. Ledsagedokumenter [ Fortrolig behandling
Dokumenttype:
Beskrivelse:
[ Se vedlagte bilag nr. ......
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Varer, der udger en kreenkelse

20. Vareoplysninger
Intellektuel ejendomsret nr.:
Beskrivelse af varerne:

KN toldpos.:
Mindsteveerdi:

[ Fortrolig behandling

[ Se vedlagte bilag nr. ......

21. Varernes szerlige kendetegn
Placering pa varerne:
Beskrivelse:

[ Fortrolig behandling

[ Se vedlagte bilag nr. ......

22. Produktionssted
Land:

Selskab:

Adresse:

By:

Postnummer:

O Fortrolig behandling

[ Se vediagte bilag nr. ......

23. Involverede selskaber
Rolle:

Nawn:

Adresse:

By:

Postnummer:

Land:

[ Fortrolig behandling

[ Se vedlagte bilag nr. ......

24. Forhandlere
Nawn:

Adresse:

By:
Postnummer:
Land:

O Fortrolig behandling

[ Se vedlagte bilag nr. ......

25. Oplysninger om varedistribution

O Fortrolig behandling

[ Se vedlagte bilag nr. ......

26. Emballage

Emballagetype:

Antal enheder pr. emballage:
Beskrivelse (inkl. szerlige kendetegn):

[ Fortrolig behandling

[ Se vedlagte bilag nr. ..

27. Ledsagedokumenter
Dokumenttype:
Beskrivelse:

[ Fortrolig behandling

[ Se vedlagte bilag nr. ......
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28. Yderligere oplysninger [ Fortrolig behandling

[0 Sevedlagte bilag nr. ......

29. Tilsagn
Jeg forpligter mig ved min underskrift til:

«straks undermette den kompetente toldafdeling, som imedekom anmodningen, om eventuelle sandringer af mine oplysninger i anmodningen eller i bilag, jf. artikel 15

i forordning (EU) nr. 608/2013.

*meddele den kompetente toldafdeling, som im@dekom anmodningen, alle nye oplysninger, jf. artikel 6, stk. 3, litra g}, h) eller i}, i forordning (EU) nr. 608/2013,

som er relevante for toldmyndighedernes analyse og wrdering af risikoen for kraenkelse af den eller de bergrte intellektuelle ejendomsrettigheder i
anmodningen.

- patage mig ansvar i henhold til betingelserne i artikel 28 i forordning (EU) nr. 608/2013 og baere omkostningerne, jf. artikel 29 i forordning (EU) nr. 608/2003.

Jeg accepterer, at alle oplysninger i denne anmodning eventuelt behandles af medlemsstaterne og Europa-Kommissionen, der handler pA medlemsstaternes

vegne, og Den Europasiske Unions Kontor for Intellektuel Ejendomsret.

30*. Underskrift

Dato(DD/MMAAAA Ansggerens underskrift
Sted Navn (blokbogstaver)
Forbeholdt toldmyndighederne

Toldmyndighedernes afggrelse (jf. kapitel 2 i forordning (EU) nr. 608/2013)
O Anmodningen imedekommes fuldt ud.

O Anmodningen imgdekommes delvist (se vedlagte liste for de indeholdte rettigheder).
Vedtagelsesdato (DD/MWAAAA) Underskrift og stempel Kompetente toldafdeling

Anmodningens udlgbsdato:
Enhver anmodning om forlaengelse af den periode, inden for hvilken toldmyndighederne skal gribe ind, skal modtages af den kompetente toldafdeling
senest 30 arbejdsdage for udlgbsdatoen.

O Anmodningen afvises.

En begrundet afggrelse for den delvise eller fuldsteendige afvisning samt oplysninger om klageproceduren er vedlagt.

Dato (DD/MMAAAA) Underskrift og stempel Kompetente toldafdeling
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Beskyttelse af personoplysninger og den centrale database for hehandﬁng af anmodninger om
indgriben

| denne databeskyttelseserklzering kan du lese, hworfor vi behandler dine personoplysninger, og hvordan viindsamler,
behandler og beskytter alle de personoplysninger, du giver o=,

Medlemzstatens kompetente toldmyndighed er den dataansvarlige for behandlingen. Med henblik herpd behandler den
dataansvarlige personoplysninger i denne anmodning i overensstemmelse med Europa-Farlamentets og Ridets
forordning [EU) 20060673 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelze med behandling af personoplysninger og om fri
udveksling af s3danne oplysninger.

Europa-Kommissionen handler som dataansvarlig pd vegne af medlemsstaterne og behandler personoplyzninger i denne
anmodning | overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets farordning [EU) 20131725 om beskyttelse af
fyziske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger | Unicnens institutioner, organer, kontorer og
agenturer og om fri udveksling af z3danne oplysninger.

Formélet med at behandle personoplysningerne i anmodningen om indgriben er at sikre EU-toldmyndighedernes
hindhaevelse af intellektuelle ejendomsrettigheder [IPF] i medfer af Europa-Parlamentets og Ridets forardning [EL) nr.
GOS02013 af 12, juni 2013 om toldmyndighedernes hindhaevelse af intellektuslle ejendomsrettigheder.

Fietzgrundlaget for behandling af personoplysninger med henblik pi hindhaevelze af intellektuelle ejendomsrettigheder er
artikel 31 o0g 23 i forordning [EU) nr. 0262013,

Die behandlings aktiviteter, som Foretages af Kommissionen, der handler pd medlemsstaternes vegne og inden for
rammerne af den tildelte befajelse, er at opbevare og ajourfare personoplyzninger, der vedrarer anmodninger om at gribe
ind &g bilag hertil i den centrale database COPIS. Det omfatter opretholdelse af passende tekniske og organisatoriske
ordninger til at sikre pilidelig og sikker drift af COFIS-databasen. De tekniske Foranstaltninger omfatter passende tilkag til
at handrere onlinesikkerhed, risiko for datatab, z2ndring af data eller uautoriseret adgang under hensyntagen til den risikao,
der er forbundet med behandlingen og arten af de personoplysninger, der behandles. Adgangen til personoplysninger gives
pé grundlag af behow For at vide-princippet og via personlige konti til bemyndiget personale i medlemsstaternes
toldmyndigheder og Europa-Kommissionen. | Europa-Eommizsionen er det Generaldirektoratet for Beskatning og
Toldunion, der er kontaktpunkt for spargsmal vedrarende behandlings aktiviteter | COPIS: TAKUD-DPF-
COPISEec.europa.ey,

Med henblik pi enindgiende analyse af dataene om krenkelsen og en bedre Forstielse af kraenkelzernes geografizke
udstraekning og indvirkning pé intellektuelle ejendomsrettigheder [IPF] fremsender Kommissionen inden for rammerne af
de befajelzer, som medlemsstaterne har givet, sammen med dataene om krankelsen, navnet pi den pigeldends
indehaver af den afgerelse, pi grundlag af hwilken toldmyndighederne har handlet, til Den Europzeiske Unions Kontor for
Intellektuel Ejendomsret [EUIPO). Referencenummerst for ELIPO's behandling er DPR-2019-051
[https:ffeuipo.auropa.euftunnel-
weblzecuretwebdawlquestidocument_libraryfcontentPdfstdata_protectionfrpt_register_en.pdf).

Diet er obligatorisk at udfylde Felter maerket med * og minimum et af felterne maerket med "+, Hyis disse obligatariske felter
ikke er udfyldt, wil anmodningen blive afvist,

Toldmyndighederne sletter oplysningerne senest seks maneder, efter at datoen fra beslutningen om imedekommelse af
anmodningen er blewvet tilbagekaldt, eller den periode, inden For hilken taldmyndighederne skal gribe ind, er udlebet. Oen
periode, i hvilken toldmyndighederne skal aribe ind, skal praeciseres af den kompetente toldafdeling, nir anmodningen
imedekommes, ogmé ikke overstige et ir fra dagen efter datoen for vedtagelse af afgerelsen om imedekommelse af
anmodningen. Mar toldmyndighederne er blevet underrettet om procedurer, der er indledt For at fastsla, om visse vareri
anmedningen kraenker en intellekiuel ejendomsrettighed, sletter de oplysningerne senest sek.s maneder, efter at
procedurerne er endeligh afslhutret,

Itilfzlde af brud pi datasikkerheden opfylder medlemsstaternes toldmyndigheder deres Forpligtelzer | overensstemmelse
med deres opgaver som anfert i GOFPF. Hyizs et brud pi persondatasikkerheden vilindebaere en haj risika for dine
rettigheder og frikedsrettigheder, er medlemsstaternes toldmyndigheder Forpligtet til omaaende at informere dig herom
med henblik pi at give dig mulighed for at traeffe de Fornedne Forholdsregler.

D kar pé til enbwer tid ret til at £ adgang til dine personoplysninger og rette dem, hwis de er urigtige eller ufuldstzndige. Do
har [hvis det er relevant] ret til at anmode om begrzensning af behandlingen eller sletning [“retten til at blive glemt™), til at
gare indsigelse mod behandlingen, til at traekke dit samtykke tilbage og til ikke veere underlagt automatisk, individuel
beslutningstagning, kerunder profilering. Alle anmodninger fremsendes til og behandles af den kompetente toldafdeling,
som anmadningen er indgivet til, Listen over kompetente toldafdelinger i medlemsstaterne kan ses pi
https:ffec.europa.euftagation_customstsitesttarationffilesfre sourcesidocument sfcustomsteustoms_controlsfcounterfe
t_piracyfright_holdersidefend-your-rights_en.pdf.

Huiz du mener, at din rettigheder pa nogen méde kraenkes, har duret til atindgive en klage til den nationale
tilzynsmyndighed, der er ansvarlig for databeskyttelse [kontaktoplysninger findes pi: https:edpb.europa.eulabout-
edpbfboardimembers_en], efter den galdende nationale procedure. Huiz du har bemazerkninger, spargsmdl eller
betzenkeligheder vedrarende brugen af dine persondata, er du velkommen kil at rette henvendelse Ll
databeskyttelsesridgiveren i medlemsstatens toldmyndighed. Hyis din klage wvedrarer en handling Foretaget af Europa-
Kommiszionen, skal klagen indgives til Den Europeeiske Tilsynsfarends for Databeskyttelse,




L 416/18 Den Europaiske Unions Tidende 11.12.2020

DEN EUROPAEISKE UNION — ANMODNING OM INDGRIBEN

2 1. Ansoger Forbeholdt toldmyndighederne
Nawn*: Modtagelsesdato
[ |EORInr.: Anmodningens registreringsnummer
Adresse*:
By*: INTELLEKTUELLE EJENDOMSRETTIGHEDER
Postnummer:
Land*: ANMODNING OM TOLDMYNDIGHEDERNES INDGRIBEN
TIN nr.: jf. artikel 6 i forordning (EU) nr. 608/2013
Nationalt registreringsnr.: 2*. EU-anmodning [}
Telefon: (+) National anmodning O
Mobil: (+) National anmodning (jf. artikel 5, stk. 3) O
E Fax: (+)
w |Email*:
§ Website:
E 3*. Ansogerens status [0 Sammenslutning af producenter med en geografisk betegnelse eller repraesentant for
':_' [CIRettighedsindehaver sammens|utningen
o Person eller enhed med bemyndigelse til at udeve den intellektuelle [ Operater, der har ret til at bruge en geografisk betegnelse
g ejendomsrettighed O] Inspekionsi . .
I Eorvalirlingsarganor reliskiuellesjendamsreffighetier pektionsinstans eller kompetent myndighed for en geografisk betegnelse
[ Faglig organisation [ Enelicenshaver for to eller flere medlemsstater
4. Repraesentant, der indgiver anmodning pé& ansggerens vegne
Selskab:
Nawn*:
EORI-nr.*:
Adresse*:
By*: [0 Dokumentation for repreesentantens befgjelse til at handle er vedlagt
Postnummer:
[~ |Land*: Fax: (+)
2 Telefon: (+) Email*:
T |Mobil: (+) Website:
5*. Den type rettighed, som anmodningen vedrarer
I Nationalt varemaerke (NTM) Geografisk betegnelse/Oprindelsesbetegnelse:
] EU-varemaerke (EUTM) [Ifor landbrugsvarer og fedevarer (CGIP)
] Internationalt registreret varemaerke (ITM) [Jfor vin (CGIW)
[ Registreret nationalt design (ND) [Jfor aromatiserede vinbaserede drikkevarer (CGIA)
I Registreret EF-design (CDR) [Jfor spiritus (CGIS)
[ Internationalt registreret design (ICD) [for andre produkter (NGI)

[ Ikke-registreret EF-design (CDU
g an ) [Jsom anferti aftaler mellem Unionen og tredjelande (CGIL)

1 Ophavsrettighed og besleegtet rettighed (NCPR) Sortsbeskyttelse:

[ Handelsnavn (NTN) [ nationalt (NPVR)

1 Halviederprodukts topografi (NTSP) [JFeellesskabet (CPVR)

] Patent som foreskrevet i national lovgivning (NPT) Supplerende beskyttelsescertifikater:

[] Patent som foreskreveti EU-lovgivning (UPT) [Jfor lzegemidler (SPCM)

[1 Brugsmodel (NUM) [Jfor plantebeskyttelsesprodukter (SPCP)

6*. Medlemsstat eller medlemsstater, hvis der er tale om en EU-anmodning, i hvilke der anmodes om indgriben
. " Ope Ope Ocz Opk Ope Oegg O Op O Op Owg O Ocy Oy
ALLEMEDLEMSSTATER 0 r Oy Owy Owm One Oar Op. Opr Opo Og Osk Of Osg Ox

7. Repreesentant for retlige anliggender 8. Repreesentant for tekniske anliggender
Selskab: Selskab:
Nawn*: Nawn*:
Adresse*: Adresse*:
By*: By*:
Postnummer: Postnummer:
Land*: Land*:
Telefon: (+) Telefon: (+)
Mobil: (+) Mobil: (+)

Fax: (+) Fax: (+)
Email*: Email*:
Website: Website:

9. Hvis der er tale om en EU-anmodning, er oplysninger om de udpegede repraesentanter for retlige og tekniske anliggender anfert i bilag nr. ......

10. Jeg anmoder om anvendelse af proceduren i artikel 26 (smaforsendelser) i folgende medlemsstat(er), og, hvis toldmyndighederne kraever det, indvilliger jeg i at
afholde omkostningerne til tilintetgerelsen af varerne i henhold til denne procedure.
- Opge Ope Hcz Opk Ope Oee Ogr O Oes O Owr O Ocy Ow
ALLE MEDLE TATER
NSS O Ow Opy Owr One Oar Ope Opr Opo Og Osk Op Ose Ox

* obligatoriske felter, der skal udfyldes 1 (+) mindst et afdisse felter skal udfyldes
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11". Lirte guer rettiqheder, ram anmodningen vedrarer

Hr. |Fiottighedrtyps | Rogirtreringrnr.

Ficairtreringrdatn

Udlmbrdato

Lirkepuer warer, romrettigheden vodrarer

[ Fartraliq bohandling

Aukentirke varer

12" Hmrmere oplyrninger om varer
Intellektucl cjendomeretnr.:

Narekerkrivelre:

KHtaldpar.:
Talduardi:
Gennemenitliq eurnpmick marke druardi:

Hational markedreardi:

O Fartraliq behandling

O s uvedlagie bilagnr......

12" Varernerrarliqe kendetogn
Flazeringpavararne:

Eerkrivelrs:

O Fartraliqbehandling

O =. wedlagke Bilagnr......

14*. Froduktionrrecd
Land:

Zelrkak:

Adrosre:

Ey:

O Fartraliq bohandling

O =euedlages bilagnr.

15" Invalverederelrkaber
Fiolle:

Hawn:

Adrerre:

Ey:

Fortnummer:

Land:

O Fartraliq behandling

O e vedlagte bilagnr......

16" Forhandlere
Haun:

Adrerre:

Ey:
Forknummer:
Land:

O Fartraliqbehandling

O =. wedlagke Bilagnr......

17. Qplyrninqer om Farkoldning af varer oqom varedictribution

[ Fartraliqbehandling

O 5o wedlagee bilagnr......

1%.Emballaqe
Emballaqetype:
Antal enhederpr.emballage:

Ecrkrivelre (inkl.rarliqe kendeteqn]:

O Fartraliabehandling

O S vedlagte bilagnr.

19 Lodrage dokumenter

Dokumenttype:
Ecrkrivelre:

O Fartraligbehandling

O =.uedlagtebilagnr......
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VYarer, derudqmren krankelrs

el Yareoplyrninger
Intelloktuel ejendomrretnr.:

Eerkrivelre af varerne:

KHtaldpor.:
Mindrteuardi:

|

O Fortraoliqbchandling

O = wedlagte bilagnr......

el Yarernerrarliqe kendeteqn
Flazeringpawarerne:

Ecrkrivelre:

O Fartraligbehandling

O =owedlagiebilagnr...

ZZ.Froduktionrresd
Land:

Selrkab:

Adrorre:

Exy:

Foartrnummer:

[ Fartraligbehandling

O scuwedlageebilagnr......

2E Involuerederelrkaber
Fialle:

Haun:

Adrerre:

Ey:

Fartrnummer:

Land:

O Fartraligbchandling

O =. uwedlagte bilagnr...

ed. Farhandlere
Hauvn:

Adrosre:

Ey:
Fortnummer:

Land:

O Fartraliqbehandling

O =. wedlagte Bilagnr......

28, Oplyrninger omuaredirkribution

[ Fartraligbehandling

O =ewedlagee bilagnr......

2k Emballage
Emballaqetype:
Antal enheder pr.emballage:

Eerkrivelre (inklrarliqe kendeteqnl:

[ Fartraligbshandling

O zouwedlagicbilagnr......

Z7.Ledragedokumenter
Dokumenkkype:

Eorkrivelre:

O Fartraligbchandling

O =ouwedlageebilagnr......
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2&. Yderliqere oplyrninger [m] Fartroliqbehandling

O = uwedlagte bilagnr......

9. Tilragn
JeqForpliqter miqued minunderrkrifekil:
=rtrakr underrette den kompetente taldafdeling, rom imedek dningen, om kulle mndringer af mine gplyrningeri anmodningen ellerikilag,
if. artike 15 i Farardning CEU I e, 60502013,

smeddele den kompetente toldafdeling, romimedekom anmodningen, alle nye oplyirninger, jF. artikel &, rtk. 3, litra q), hl elleril, i Forordning (E) nr.
EORMZ013, ram er relevante For koldmyndighederner analyre nquurdering af ririkoen For krankelre af den eller de bermrke inkellektuclle
e A T —

=pakaqe miqanrvarihenhaldtilbetingelrerne i artikel 22 i Farardning (EUY nr. 60302012 q bore omkorkningerne, jf. artikel 291 Farardning (EU) nr.
EOEAZONG.

deqazzepberer, akalle oplerningeridenne dning kuelk behandler af medl takerne oq Europa-Kommirrionen, der handlerpa
medlemertaterner weqne, 09 Den Europairke Unionr Kaontaor For Intellektuel Ejendomerret.

30" Underrkrift
Data(DDFMMAALH Anreqerens underrkrift

Sked Maun (blokbogrtaver)

Furkas dt tmldmyndighsderns
Toldmyndighederner af qurelre (iF. kapitel 2 i Forordning (EU nr. 60EP2013]
[m] Anmodningenimadekammer Fuldeud,
O =& dningenimmdek deluirt [re vedlaqre lirke For de indeholdte rettigheder).
Yedtaqelrer data (OOPFFMARA) Underrkrift ggrtempel KEompetente taldafdeling

Anmodningens udlubr dako:

Enhuer anmodning om Farlanqelre af den perinde, inden Far hvilken taldmyndighedernerkal grike ind, rkalmodtaqer af den kompetente
toldafdelingrencrt 30 arkejdrdaqe Far udlabrdakoen.

O #nmodningen afuirer.

Enbeogqrundet afqurelrs For den deluire eller Fuldrezndiqe afuirningramt oplyrninger om klageprozeduren ervedlage.

Data (DDAMMMARAN) Underrkriftoqriempel Kompetente toldafdeling
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_Eteskgttelﬂ- af personoplysninger og den centrale database for hehandﬁng af anmodninger om
indgriben
| denne databeskyttelzeserklering kan du lese, hwarfor vi behandler dine personoplysninger, og hwordan vi indsamler,
behandler og beskytter alle de personoplysninger, du giver os.

Medlemsstatens kompetente taldmyndighed er den dataansvarlige for behandlingen. Med henblik. herpa behandler den
dataansvarlige personoplyzninger | denne anmodning | overensstemmelse med Europa-Farlamentets og Radets
forordning [EU] 2016/673 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger og om fri
udveksling af sadanne oplysninger.

Europa-Kommissionen handler som dataanswarlig pa wegne af medlemsstaterne og behandler personoplysninger i denne
anmodning i overensstemmelse med Europa-Farlamentets og Radets forordning [EU] 20131725 om beskyttelse af
fyziske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i Unionens institutioner, arganer, kontorer og
agenturer og om i udveksling af s3danne oplysninger.

Faormalet med at behandle personoplysningerne i anmadningen om indgriben er at sikre EU-taldmyndighedernes
hindhaevelze af intellektuelle ejendomsrettigheder [IFF] i medfer af Europa-Farlamentets og Ridets farardning (EU] nr.
BO2A2013 af 12, juni 2012 om toldmyndighedernes hindhaevelse af intellektuelle ejendomsrettigheder.

Retsgrundlaget for behandling af personoplysninger med henblik pa handhavelse af intellektuelle ejendomsrettigheder er
artikel 31 og 33§ forordning [EU) nr. B0SA2013.

De behandlingsaktiviteter, som Foretages af Kommissionen, der handler pi medlemsstaternes vegne og inden for
rammerne af den tildelte befajelse, er at opbevare og ajourfare personoplysninger, der vedrarer anmodninger om at gribe
ind og bilag kertil i den centrale database COPRIS. Det omfatter opretholdelse af passende tekniske og organisatoriske
ordninger til at sikre palidelig og sikker drift af COPIS-databazen. De teknizke Foranstaltninger amfatter passende tiltag til
at handtere onlinesikkerhed, risiko For datatab, sendring af data eller vautorizeret adgang under hensyntagen til den risika,
der er forbundet med behandlingen og arten af de personoplysninger, der behandles. Adgangen til personoplysninger gives
pa grundlag af behow For at vide-princippet og via personlige konti bl bermyndiget personale i medlemsstaternes
taldmyndigheder og Europa-Kommissionen. | Europa-Kommissionen er det Generaldirektoratet for Beskatning og
Toldunion, der er kontaktpunkt For spargsmal vedrarende behandlingsaktiviteter | COPIS: TAXUD-DF-
CORIS@es.europa.eu.

Med henblik. p enindgiende analyse af dataens om kraenkelsen og en bedre Farstaelze af krankelsernes geografiske
udstrakning og indvirkning pa intellektuelle ejendomsrettigheder [IFF) fremzender Kommissionen inden bar rammerne af
de befajelzer, som medlemsstaterne har givet, sammen med dataene om kraenkelsen, navnet pi den pagaeldende
indehaver af den afgerelse, pa grundlag aF kwilken toldmyndighederne har handlet, til Den Europzeiske Unions Kontar For
Intellektuel Ejendomsret [EUIF D). Referencenummeret For ELIPO’s behandling er OFR-2013-051
[http=ewipoeuropa.euftunnel-
weblsecurefwebdawtguestidocument_library'contentPdfstdata_protectionfrp_register_en.pdf).

Diet er obligatorisk at udfylde Felter maerket med * og minimum et af felterne maerket med "+, Hvis disse obligatoriske Felter
ikke er udfylde, vil anmodningen blive afuist,

Taldmyndighederne sletter oplysningerne senest seks maneder, efter at datoen fra beslutningen om imadek.ommelse af
anmodningen er blewet tilbagek.aldt, eller den periode, inden for huilken toldmyndighederne skal gribe ind, er udlabet. Den
periode, i kvilken taldmyndighederne sk.al gribe ind, skal praeciseres af den kompetente toldafdeling, nar anmodningen
imadek.ommes, og ma ikke overstige et ar fra dagen efter datoen For vedtagelse af afgarelsen om imedekommelse af
anmodningen. Mar toldmyndighederne er blevet underrettet om procedurer, der er indledt For at Fastsla, om visse varer i
anmodningen kraenker en intellektuel ejendomsrettighed, sletter de oplysningerne senest seks maneder, efter at
procedurerne er endeligt afslucet.

I tilfz2lde aF brud pa datasikkerheden opfylder medlemsstaternes toldmyndigheder deres Forpligtelser i overensstemmelse
med deres opgaver som anfart | GOPR. Huis et brud pa persondatasikkerheden vil indebaere en haj risika For dine
rettigheder og frikedsrettigheder, er medlemsstaternes toldmyndigheder Forpligtet til omgende at informere dig herom
med henblik. pA at give dig mulighed For at traeffe de Fornadne Forholdsregler.

D kar pa til enkwer tid ret il at £3 adgang til dine personoplysninger ag rette dem, hwis de er urigtige eller ufuldstzendige. Do
har [khwis det er relewant] ret til at anmode om begraensning af behandlingen eller sletning [“retten til at blive glemt™], til at
gare indsigelse mod behandlingen, til at traakke dit samiykke tilbage og til ikke vaere underlage automatisk individuel
beslutning=tagning, herunder profilering. Alle anmodninger fremsendes til og behandles af den kompetente taldafdeling,
zom anmodningen er indgivet til. Listen over kompetente toldafdelinger i medlemsstaterne kan ses ph
https:fec.eurapaeuftaration_customsisitesitatationffilesfresourcesidocument sdcustomstcustoms_controlsfeounterfei
t_piracyfright_holdersidefend-your-rights_en.pdf.

Huis du mener, at din rettigheder pi nogen made kraenkes, har du ret til at indgive en klage til den nationale
tilzyn=myndighed, der er answarlig for databeskyttelze [kontaktoplysninger findes pi: https:Medpb.europaeutabout-
edpbfboardimembers_en), efter den galdende nationale procedure. Huis du har bemzerkninger, spergsmal eller
betznkeligheder vedrarende brugen af dine persondata, er du velkommen til ak rette henvendelse til
databeskyttelzesradgiveren i medlemsstatens toldmyndighed. Huizs din klage vedrarer en handling Foretaget af Europa-
kEommissionen, skal klagen indgives il Den Europaiske Tilsynstarende for Databeskyttelze,
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BILAG II

I bilag III, del [, til gennemforelsesforordning (EU) nr. 1352/2013 tilfgjes folgende afsnit til noten om udfyldelse af boks 6
("Medlemsstat eller medlemsstater, hvis der er tale om en EU-anmodning, i hvilke der anmodes om indgribenc):

»Hvis Nordirland (XI) er angivet, er anmodningen en EU-anmodning og kan kun efterkommes med henblik pa beskyttelse af
en af folgende intellektuelle ejendomsrettigheder, der er beskyttet i Nordirland i henhold til IE/NI-protokollen:

a) geografiske betegnelser eller oprindelsesbetegnelser for landbrugsprodukter og fedevarer, der er beskyttet i henhold til
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1151/2012 *

b) geografiske betegnelser for spiritus i henhold til Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2019/787 **

) geografiske betegnelser for aromatiserede produkter i henhold til Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU)
ar. 251/2014 =+

d) oprindelsesbetegnelser eller geografiske betegnelser for vin, jf. del I, afsnit II, kapitel I, afdeling 2 og 3, i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 13082013 ****,

* Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1151/2012 af 21. november 2012 om kvalitetsordninger for
landbrugsprodukter og fedevarer (EUT L 343 af 14.12.2012, 5. 1).

**  Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2019/787 af 17. april 2019 om definition, beskrivelse, prasentation
og merkning af spiritus, brugen af betegnelser for spiritus i preesentation og merkning af andre fodevarer, beskyttelse
af geografiske betegnelser for spiritus, brugen af landbrugsethanol og landbrugsdestillater i alkoholholdige
drikkevarer samt om ophavelse af forordning (EF) nr. 110/2008 (EUT L 130 af 17.5.2019, s. 1).

**  Europa-Parlamentets og Réddets forordning (EU) nr. 251/2014 af 26. februar 2014 om definition, beskrivelse,
prasentation, maerkning og beskyttelse af geografiske betegnelser for aromatiserede vinprodukter og om ophzavelse
af Réddets forordning (EQF) nr. 1601/91 (EUT L 84 af 20.3.2014, s. 14).

*#** - Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 1308/2013 af 17. december 2013 om en falles markedsordning
for landbrugsprodukter og om ophavelse af Radets forordning (E@QF) nr. 92272, (EQF) nr. 23479, (EF)
nr. 1037/2001 og (EF) nr. 1234/2007 (EUT L 347 af 20.12.2013,s. 671).c
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2020/2036
af 9. december 2020

om @ndring af forordning (EU) nr. 965/2012 for si vidt angir krav til flyvebesatningers
kompetencer og treningsmetoder og udsattelse af fristerne for anvendelsen af visse
foranstaltninger som folge af covid-19-pandemien

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1139 af 4. juli 2018 om fealles regler for civil
luftfart og oprettelse af Den Europziske Unions Luftfartssikkerhedsagentur og om andring af forordning (EF) nr. 2111/
2005, (EF) nr. 1008/2008, (EU) nr. 996/2010, (EU) nr. 376/2014 og direktiv 2014/30/EU og 2014/53/EU og om
ophavelse af (EF) nr. 552/2004 og (EF) nr. 216/2008 og Rédets forordning (EQF) nr. 3922/91 (!), serlig artikel 31, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Ved Kommissionens forordning (EU) nr. 965/2012 () fastsaettes de krav, som luftfartajsoperatorerne skal overholde
for sd vidt angdr periodisk operationel flyvetreening og kontrol af deres piloter.

(2) Ifelge den europaiske plan for luftfartssikkerhed, som Den Europeiske Unions Luftfartssikkerhedsagentur
(ragenturet«) har vedtaget i henhold til artikel 6 i forordning (EU) 2018/1139, har det afgerende betydning, at
luftfartspersonalet har de rette kompetencer, og treningsmetoderne ma tilpasses for at sikre, at personalet kan
héndtere de nye fremspirende teknologier og luftfartssystemets stigende kompleksitet.

(3) 12013 offentliggjorde Organisationen for International Civil Luftfart (ICAO) »Manual of evidence-based training«
(Doc 9995 AN/497), som indeholder en kompetenceramme (vkernekompetencer«), der er nedvendig for at operere
sikkert, effektivt og virkningsfuldt i et erhvervsmassigt lufttransportmiljs, og de tilhorende beskrivelser og
relaterede adferdsindikatorer, hvormed disse kompetencer vurderes. Den evidensbaserede traning (»EBT«) omfatter
de kompetencer, der i relation til pilottraning tidligere blev betegnet som teknisk og ikketeknisk viden, feerdigheder
og holdninger (*KSA«).

(4)  EBT har til formal at ege sikkerheden og forbedre flyvepersonalets kompetencer, sd det kan operere luftfartgjer pd
sikker vis under alle flyveprogrammer og vere i stand til at erkende og hdndtere uforudsete omstendigheder. EBT-
konceptet er udformet med henblik pd at maksimere indlering og begranse formel kontrol.

(50  Kommissionens forordning (EU) nr. 965/2012 ber derfor @ndres i overensstemmelse med ICAO Doc 9995 »Manual
of evidence-based training« med henblik pa at indfere krav om traening, kontrol og vurdering baseret pd EBT-
programmet og give myndighederne mulighed for at godkende baseline EBT som aflgser for tidligere kontrol, dvs.
OPC (Operator Proficiency Check) og LPC (Licence Proficiency Check). Dette vil gore det muligt at anvende en falles
tilgang til periodisk treening hos operataren.

(6)  Covid-19-pandemien har udgjort en alvorlig hindring for, at medlemsstaterne og luftfartsbranchen kan forberede sig
pa anvendelsen af en raekke nyligt vedtagne gennemforelsesforordninger vedrerende flyvesikkerhed.

() EUTL 212 af22.8.2018,s. 1.
() Kommissionens forordning (EU) nr. 965/2012 af 5. oktober 2012 om fastszttelse af tekniske krav og administrative procedurer for
flyveoperationer i henhold til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 216/2008 (EUT L 296 af 25.10.2012, 5. 1).
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(7)  Ifelge Kommissionens forordning (EU) nr. 965/2012 skal cockpit voice recorders (CVR med kapacitet til 25 timers
rekordering) installeres og anvendes fra den 1. januar 2021. For at undgd en uforholdsmessig stor skonomisk
byrde for luftfartejsoperaterer og producenter for sd vidt angar flyvemaskiner, hvis levering til operaterer efter
planen skulle finde sted for den 1. januar 2021, men som efterfolgende blev forstyrret af covid-19-pandemien, ber
anvendelsen af dette krav udsettes.

(8)  Agenturet har forvisset sig om, at anvendelsen af kravet i 7. betragtning kan udsattes i et begraenset tidsrum, uden at
dette skader flyvesikkerheden.

(9)  Agenturet har udarbejdet et udkast til gennemforelsesbestemmelser og forelagt disse i udtalelse nr. 08/2019 () i
overensstemmelse med artikel 75, stk. 2, litra b) og c), og artikel 76, stk. 1, i forordning (EU) 2018/1139.

(10) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra det udvalg, der er nedsat i henhold til
artikel 127 i forordning (EU) 2018/1139 —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Zndring af forordning (EU) nr. 965/2012

Bilag I, Il og III til forordning (EU) nr. 965/2012 @ndres som angivet i bilaget til narvarende forordning.

Artikel 2
Dato for ikrafttreeden og anvendelse

Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 9. december 2020.

Pa Kommissionens vegne
Ursula VON DER LEYEN

Formand

() https:/[www.easa.europa.eu/document-library/opinions
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BILAG

I bilag I, I og III til Kommissionens forordning (EU) nr. 965/2012 foretages folgende andringer:
(1) Ibilag I foretages folgende @ndringer:
Folgende definitioner indszttes:

"23a) "kompetence”: en dimension af menneskelig prastation, som anvendes til pd pélidelig vis at forudsige gode
preastationer pd jobbet, og som kommer til udtryk og observeres gennem adferd, der mobiliserer viden,
feerdigheder og holdninger af relevans for udferelsen af aktiviteter eller opgaver under narmere angivne
omstaendigheder

23b) “kompetencebaseret treening”: vurderings- og treningsprogrammer, der karakteriseres ved at veere prastations-
orienterede, idet der fokuseres pd prastationsstandarder og maling heraf samt udvikling af treening med de
fastsatte praestationsstandarder for gje

23¢c) "kompetenceramme”: et set udpegede kompetencer, der udvikles, traenes og vurderes inden for rammerne af
operaterens evidensbaserede treeningsprogram, hvori der anvendes scenarier af relevans for operationer, og

den er udformet sa bredt, at piloten forberedes pa bade forudsete og uforudsete trusler og fejl

42d) "EBT-modul”: en kombination af kurser i en kvalificeret flyvesimulatortraeningsanordning som led i den
periodiske vurdering og trening over en periode pa 3 ar

47a) “indskrivning”: den administrative foranstaltning, som operateren gennemforer, hvis en pilot deltager i
operatgrens EBT-program

47b)  “indskrevet pilot”: den pilot, der deltager i det periodiske EBT-treeningsprogram

47c) akvivalens af indflyvninger™ alle indflyvninger, der paferer en duelig besatning en yderligere byrde, uanset
om de anvendes i EBT-modulerne eller ¢j

47d) "akvivalens af funktionsfejl”: alle funktionsfejl, der péferer en duelig besatning en betydelig byrde, uanset om
de anvendes i EBT-modulerne eller ¢j

47e) “evalueringsfase™ en fase af et EBT-modul bestdende af et linjeorienteret flyvescenarie, som er repraesentativt for
operaterens miljg, og hvori en eller flere begivenheder dbner mulighed for at evaluere den fastlagte
kompetencerammes centrale elementer

47f)  “evidensbaseret traening (EBT)”: vurdering og treening baseret pd operationelle data, der kendetegnes ved
udvikling og vurdering af pilotens kapacitet generelt pd tvaers af en raekke kompetencer (kompetencerammen)

snarere end ved at méle prestationerne for enkelttilfeelde eller mangvrer

69b) instruktion fra pilots@edet™ en teknik, der anvendes i mangvretraeningsfasen eller den scenariebaserede
treeningsfase, hvor instruktgrerne kan:

(a) give en pilot enkle instruktioner eller

(b) udfere forud fastlagte gvelser i et pilotseede som flyvende pilot (PF) eller overvagende pilot (PM) for at:
1) demonstrere teknikker og/eller
2) bevirke, at den anden pilot griber ind eller interagerer

69c) instrukterkonkordans”: kongruens eller stabilitet mellem forskellige EBT-instrukterers pointgivning; graden af
ensartethed eller konsensus i instrukterernes (hedemmernes) bedemmelser angives med et eller flere pointtal

72a) ’linjeorienteret flyvescenarie”: vurdering og treening, som omfatter en realistisk, “tidstro”, samlet missionssi-
mulering af scenarier, der er reprasentative for linjeoperationer

76b) “manevretreningsfase” en fase af et EBT-modul, hvori bes@tninger, alt efter den pagaldende luftfartojsge-
neration, med primert psykomotoriske, faerdighedsbaserede evelser far lejlighed til at indeve og forbedre
deres preastationer ved at folge en foreskrevet flyvevej eller agere pa en sddan méde, at et foreskrevet forleb fir
et foreskrevet udfald
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76¢)  “blandet EBT-program”: en operaters periodiske traenings- og kontrolprogram i henhold til punkt ORO.FC.230,
hvori anvendelsen af EBT indgdr uden at traede i stedet for duelighedsprover, jf. tilleeg 9 i bilag I (del-FCL) til
forordning (EU) nr. 1178/2011

98a) “duelig” de feerdigheder, den viden og de holdninger, der er ngdvendige for at udfere de fastlagte opgaver efter
den foreskrevne standard, er pavist

105b) "scenariebaseret traeningsfase™ en fase af et EBT-modul, hvori der fokuseres p& kompetenceudvikling, samtidig
med at piloten trenes i at afvaerge de mest kritiske risici, der er pavist for den pageeldende luftfartgjsgeneration.
Den ber omfatte handtering af specifikke operaterrelaterede trusler og fejl i et tidstro linjeorienteret milje”.

(2) IbilagII (del-ARO) foretages folgende @ndringer:
Folgende indseettes som punkt ARO.OPS.226:
”ARO.OPS.226 Godkendelse af og tilsyn med evidensbaserede traeningsprogrammer

(a) Hvis en kompetent myndighed godkender EBT-programmer, skal inspektererne modtage undervisning og traening,
sdledes at deres kvalifikationer dakker principperne for, anvendelsen af, godkendelsesprocesserne for og det
lebende tilsyn med EBT.

(b) Den kompetente myndighed vurderer og ferer tilsyn med EBT-programmet tillige med de processer, der
understotter gennemforelsen af EBT-programmet og dets effektivitet.

(c) Ved modtagelsen af en ansegning om godkendelse af et EBT-program skal den kompetente myndighed:
(1) sikre, at niveau 1-mangler afhjeelpes pd de omrdder, der skal understatte anvendelsen af EBT-programmet

(2) vurdere operatorens evne til at understotte EBT-programmets gennemferelse. Som minimum tages folgende
aspekter i betragtning:

(i) operaterens styringssystems modenhed og kapacitet pd de omrader, der skal understotte anvendelsen af
EBT-programmet — navnlig treeningen af flyvebesatninger

(i) egnetheden af operatorens EBT-program — EBT-programmet skal svare til operaterens storrelse samt
arten og kompleksiteten af dennes aktiviteter under hensyntagen til de farer og risici, der er forbundet
med disse aktiviteter

(iti) tilstrackkeligheden af operaterens registreringssystem, navnlig med hensyn til flyvebesatningers traeening,
kontrol og kvalifikationer, sarlig punkt ORO.GEN.220 og ORO.MLR.115, litra c) og d)

(iv) egnetheden af operaterens klassificeringssystem til at vurdere pilotkompetencerne

(v) kompetencer og erfaring hos instruktererne og andet personale, som medvirker til EBT-programmets
processer og procedurer til statte for EBT-programmets gennemforelse og

(vi) operaterens plan for gennemforelse af EBT og en sikkerhedsrisikovurdering til statte for EBT-programmet
for at pavise, hvordan et akvivalent sikkerhedsniveau i forhold til det gaeldende traeningsprogram opnés.

(d) Den kompetente myndighed skal godkende EBT-programmet, ndr det i vurderingen konkluderes, at der som
minimum er sikret overensstemmelse med punkt ORO.FC.146, ORO.FC.231, og ORO.FC.232.

e) Med forbehold af punkt ARO.GEN.120, litra d) og e), underretter den kompetente myndighed agenturet, nir den
p g p yndig g
pdbegynder evalueringen af alternative mader for overensstemmelse i relation til EBT.”.

(3) Ibilag IIT (del-ORO) foretages folgende sendringer:
(@) Punkt ORO.FC.145 affattes saledes:

"ORO.FC.145 Varetagelse af treening, kontrol og vurdering



L 416/28 Den Europaiske Unions Tidende 11.12.2020

(@) Al treening, kontrol og vurdering, som kraves ifelge denne subpart, skal udferes i henhold til de
treeningsprogrammer og kursusplaner, som operateren har fastlagt i driftshdndbogen.

(b) Nér operatoren fastlegger treeningsprogrammer og kursusplaner, skal vedkommende medtage de relevante
elementer, der er defineret i den obligatoriske del af data om operationel egnethed, der er fastlagt i
overensstemmelse med forordning (EU) nr. 748/2012.

(c) For erhvervsmassige lufttransportoperationers vedkommende skal den kompetente myndighed godkende
treenings- og kontrolprogrammer, herunder kursusplaner og brug af individuelle flyvesimulatortreningsan-
ordninger.

(d) Flyvesimulatortreningsanordningen skal s& vidt muligt gengive det luftfartsj, som operateren anvender.
Forskelle mellem flyvesimulatortreningsanordningen og luftfartgjet skal beskrives og kompenseres via
instruktion eller treening, for s vidt det er relevant.

(e) Operatoren skal udforme et system for effektivt at overvage @ndringer af flyvesimulatortreeningsanordningen
og sikre, at disse @ndringer ikke bergrer traeningsprogrammets tilstrakkelighed.”

(b) Felgende indsettes som punkt ORO.FC.146:
"ORO.FC.146 Personale, der varetager traening, kontrol og vurdering

(a) Al treening, kontrol og vurdering, som kraeves ifolge denne subpart, skal udferes af tilstrackkeligt kvalificeret
personale.

(b) TItilfeelde af flyve- og flyvesimulatortraning og flyve- og flyvesimulatorkontrol skal det personale, der varetager
treeningen og gennemferer kontrollerne, vare kvalificeret i henhold til bilag I (del-FCL) til forordning (EU)
nr. 1178/2011.

(c) For EBT-programmers vedkommende skal det personale, der udferer vurderingen og varetager treeningen:
1) besidde et bilag I (del-FCL) instrukter- eller eksaminatorbevis

2) fuldfere operatgrens EBT-instrukterstandardiseringsprogram. Dette skal omfatte et grundlaeggende
standardiseringsprogram og et periodisk standardiseringsprogram.

Fuldfgrelse af operaterens grundleggende EBT-standardisering kvalificerer instrukteren til at varetage den
praktiske EBT-vurdering.

(d) Uanset litra b) ovenfor skal linjeorienteret kompetenceevalueringen foretages af en beheorigt kvalificeret
luftfartejschef udnaevnt af den operater, der er standardiseret i EBT-begreber og kompetencevurderingen
(linjeevaluator).”

(c) Felgende indsettes som punkt ORO.FC.231:
"ORO.FC.231 Evidenbaseret traening
a) EBT-PROGRAMMET

(1) Som alternativ til at opfylde kravene i punkt ORO.FC.230 kan operatgren oprette, gennemfore og
vedligeholde et egnet EBT-program, der er godkendt af den kompetente myndighed.

Operatoren skal pavise sin evne til at stotte gennemforelsen af EBT-programmet (herunder forelegge en
gennemforelsesplan) og foretage en sikkerhedsrisikovurdering, der péviser, hvordan et akvivalent
sikkerhedsniveau opnas.

(2) EBT-programmet skal:

(i) svare til operaterens stgrrelse samt arten og kompleksiteten af vedkommendes aktiviteter under
hensyntagen til de farer og risici, der er forbundet med disse aktiviteter

(ii) sikre piloters kompetence ved at vurdere og udvikle de pilotkompetencer, der er nedvendige, for at
luftfartejer kan opereres pa en sikker, effektiv og virkningsfuld made

(ili) sikre, at hver pilot gennemgar de emner, der er genstand for vurderingen og traningen, og som
udledes i henhold til punkt ORO.FC.232

(iv) omfatte mindst seks EBT-moduler fordelt over den periode pé tre dr, som et program skal vare hvert
EBT-modul skal bestd af en evalueringsfase og en treeningsfase. Et EBT-moduls gyldighedsperiode skal
vaere 12 maneder.
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(A) Evalueringsfasen omfatter et linjeorienteret flyvescenarie (eller scenarier) for derigennem at
vurdere alle kompetencer og pavise individuelle treningsbehov.

(B) Traeningsfasen omfatter:
(a) manevretraningsfasen, der omfatter treening i at beherske bestemte afgraensede mangvrer

(b) den scenariebaserede traeningsfase, der omfatter et linjeorienteret flyvescenarie (eller
scenarier) for derigennem at udvikle kompetencer og opfylde individuelle treeningsbehov.

Treeningsfasen skal udferes inden for et passende tidsrum efter evalueringsfasen.
(3) Operatoren skal sikre, at hver pilot, der er indskrevet i EBT-programmet, fuldferer:

() mindst to EBT-moduler inden for typerettighedens gyldighedsperiode med mindst 3 méneders
mellemrum. EBT-modulet er fuldfert, nir:

(A) indholdet af EBT-programmet er fuldfert for det pdgaldende EBT-modul (piloten har gennemgdet
de emner, der er genstand for vurderingen og treeningen) og

(B) der er pévist et acceptabelt prastationsniveau for alle observerede kompetencer
(ii) linjeorienteret kompetenceevaluering(er) og
(ili) traening pd jorden.

(4) Operatoren skal udarbejde et EBT-instrukterstandardiserings- og konkordanssikringsprogram for at sikre,
at de instruktarer, der deltager i EBT, er tilstraekkeligt kvalificerede til at udfere deres opgaver.

(i) Alle instrukterer skal gennemgd dette program.
(i) Operateren skal anvende egnede metoder og parametre til at vurdere konkordansen.
(iti) Operateren skal pavise, at der er tilstraekkelig konkordans mellem instruktererne.

(5) EBT-programmet kan omfatte beredskabsprocedurer for uforudsete omstendigheder, der kan pévirke
gennemgangen af EBT-modulerne. Operatoren skal pdvise, at der er behov for disse procedurer. Med
procedurerne skal det sikres, at piloten ikke fortsat udferer linjeoperationer, hvis den observerede
preastation 18 under det acceptable minimum. Disse kan omfatte:

(i) etandet tidsinterval mellem EBT-moduler og
(ii) en anden rakkefolge af EBT-modulets faser.

KOMPETENCERAMME

Operatoren skal anvende en kompetenceramme for alle vurderings- og traningsaspekter inden for et EBT-
program. Kompetencerammen skal:

(1) veere fyldestgorende, nejagtig og anvendelig
(2) omfatte observerbar adfeerd, som er en forudseetning for sikre, effektive og virkningsfulde operationer
(3) omfatte et fastlagt seet kompetencer, beskrivelser heraf og den tilknyttede observerbare adfeerd.
TRAENINGSSYSTEMETS PRAESTATION
1) EBT-systemets prastation skal males og evalueres ved hjalp af en feedbackproces for at:

(i) walidere og forbedre operatgrens EBT-program

(i) tilse, at operaterens EBT-program udvikler pilotkompetencer.
(2) Feedbackprocessen skal indgd i operaterens styringssystem.

(3) Operatoren skal opstille procedurer for at beskytte EBT-data.
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d) KARAKTERGIVNINGSSYSTEM

(1) Operateren skal anvende et karaktergivningssystem til at vurdere pilotkompetencerne. Karaktergivnings-
systemet skal sikre:

(i) en tilstrekkelig detaljeringsgrad til at muliggere nejagtige og nyttige maélinger af den enkelte
medarbejders preestation

(ii) et prastationskriterium og en skala for hver kompetence samt et punkt pd skalaen, hvormed det
acceptable minimumsniveau for at kunne udfere linjeoperationer bestemmes. Operatoren skal
opstille procedurer for at afhjelpe lave prastationer hos piloter

(ili) dataintegritet
(iv) datasikkerhed.

(2) Operateren verificerer med regelmassige mellemrum karaktergivningssystemets ngjagtighed ved hjelp af
et kriteriebaseret system.

e) EGNEDE TRANINGSANORDNINGER OG DET N@ODVENDIGE ANTAL TIMER TIL AT FULDFORE
OPERATORENS EBT-PROGRAM

1) Hvert EBT-modul skal udferes i en flyvesimulatortreningsanordningen med et kvalifikationsniveau, der er
tilstraekkeligt til at sikre en korrekt gennemgang af de emner, der er genstand for vurderingen og treeningen.

2) Operatoren skal stille et antal timer til rddighed i den relevante treningsanordning, som er tilstraekkeligt til,
at piloten kan fuldfere operatgrens EBT-program. Den tid, som afsettes til EBT-programmet, fastlagges
efter folgende kriterier:

(i) tidsforbruget skal svare til EBT-programmets omfang og kompleksitet
(ii) der skal afsaettes tilstrackkelig tid til at fuldfere EBT-programmet

(ili) den afsatte tid skal muliggere et effektivt EBT-program under hensyntagen til ICAO’s, agenturets og den
kompetente myndigheds anbefalinger

(iv) den afsatte tid svarer til teknologien i de anvendte traeningsanordninger.
f) AKVIVALENS AF FUNKTIONSFEJL
(1) Hver pilot skal gennemga vurdering og traening i at hdndtere funktionsfejl i luftfartejssystemet.

(2) Funktionsfejl i luftfartejssystemet, der péferer en duelig besaetning en betydelig byrde, prioriteres ud fra
folgende karakteristika:

(i) aktualitet

(i) kompleksitet

(i) forringelse af kontrollen over luftfartgjet
(iv) instrumenter ude af funktion

(v) handtering af konsekvenserne.

(3) Hver pilot udsattes for mindst én funktionsfejl for hver af disse karakteristika med den hyppighed, der er
fastlagt i tabellen over de emner, der er genstand for vurderingen og treeningen.

(4) Pévist duelighed med hensyn til hindteringen af én funktionsfejl anses for akvivalent med pévist duelighed
med hensyn til hindteringen af andre funktionsfejl med samme karakteristika.

g) AKVIVALENS AF INDFLYVNINGER AF RELEVANS FOR OPERATIONER

(1) Operateren skal sikre, at hver pilot gennemgar periodisk trening i udferelsen af de indflyvningstyper og
indflyvningsmetoder, der er relevante for operationerne.

(2) Denne treening skal omfatte indflyvninger, der paferer en duelig besatning en yderligere byrde.

(3) Denne trening skal omfatte de indflyvninger, der kraever specifik godkendelse i overensstemmelse med
bilag V (del-SPA) til denne forordning.

h) LINJEORIENTERET KOMPETENCEEVALUERING

1) Hver pilot skal regelmaessigt gennemgd en linjeorienteret kompetenceevaluering i et luftfartej med henblik
pa at pavise, at normale linjeoperationer, der er beskrevet i driftshandbogen, udferes pa en sikker, effektiv
og virkningsfuld méde.
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2) En linjeorienteret kompetenceevaluering skal vaere gyldig i en periode pd 12 méneder.

3) En operator, der er godkendt med henblik pd EBT, kan med den kompetente myndigheds godkendelse
forleenge gyldigheden af linjeorienteret kompetenceevaluering til:

i) enten 2 ar med forbehold af en risikovurdering

i) eller 3 &r med forbehold af en feedback-proces for overvagning af linjeoperationer, som afdakker trusler
mod operationerne, minimerer risiciene for, at sddanne trusler opstér, og gennemforer forholdsregler
mod menneskelige fejl i forbindelse med operationerne.

4) Piloten skal pavise et acceptabelt praestationsniveau for alle observerede kompetencer, for at linjeorienteret
kompetenceevaluering er fuldfert med et vellykket resultat.

i) TRANING PA JORDEN
1) Hver 12. kalendermaned gennemgér hver pilot:
(i) teknisk treening pé jorden

(ii) vurdering og trening vedrerende lokalisering og brug af alt ned- og sikkerhedsudstyr om bord pa
luftfartojet.

2) Operatgren kan med den kompetente myndigheds godkendelse og med forbehold af en risikovurdering
forlenge hyppigheden for vurdering af og treening vedrerende lokalisering og brug af alt ned- og
sikkerhedsudstyr om bord pa luftfartejet til 24 méneder.”

(d) Felgende indsettes som punkt ORO.FC.232:
"ORO.FC.232 EBT-programmets emner, der er genstand for vurderingen og treningen
(a) Operatoren skal sikre, at hver pilot gennemgdr de emner, der er genstand for vurderingen og traeningen.
(b) De emner, der er genstand for vurderingen og treeningen, skal:

(1) udledes af sikkerhedsdata og data fra operationer, der anvendes til at udpege omrdder med potentiale for
forbedring og prioritering af pilottreening med henblik pa at vejlede i at opstille egnede EBT-programmer

(2) fordeles over en periode pa 3 dr og med en fastsat hyppighed
(3) veere relevant for den luftfartejstype eller -variant, pa hvilken piloten opererer.”
(¢) Punkt ORO.FC.235, litra a), affattes sdledes:
"ORO.FC.235 Pilotkvalifikation til at operere i begge pilotsader

a) Luftfartejschefer, hvis opgaver kraver, at de opererer i begge pilotseder og udferer andenpilotopgaver, eller
luftfartejschefer, der skal udfere tranings- eller kontrolopgaver, skal fuldfere yderligere treening og kontrol som
angivet i driftshdndbogen. Kontrollen kan foretages sammen med operatorens duelighedscheck, som er
foreskrevet i punkt ORO.FC.230, litra b), eller i det EBT-program, der er foreskrevet i punkt ORO.FC.231.”

(4) Ibilag IV (del-CAT) foretages folgende sendringer:
Punkt CAT.IDE.A.185, litra ¢), nr. 1), affattes sdledes:

(1) "de sidste 25 timer for sa vidt angdr flyvemaskiner med en MCTOM pé over 27 000 kg, som for forste gang har faet
udstedt et individuelt luftdygtighedsbevis den 1. januar 2022 eller senere, eller”.

(5) Ibilag VI (del-NCC) foretages folgende @ndringer:
Punkt NCC.IDE.A.160, litra b), nr. 1), affattes sdledes:

(1) "de sidste 25 timer for sa vidt angdr flyvemaskiner med en MCTOM pé over 27 000 kg, som for forste gang har faet
udstedt et individuelt luftdygtighedsbevis den 1. januar 2022 eller senere, eller”.

(6) Ibilag VIII (del-SPO) foretages falgende @ndringer:
Punkt SPO.IDE.A.140, litra b), nr. 1), affattes sdledes:

”1) de sidste 25 timer for s vidt angdr flyvemaskiner med en MCTOM pd over 27 000 kg, som for forste gang har fiet
udstedt et individuelt luftdygtighedsbevis den 1. januar 2022 eller senere, eller”.
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2020/2037
af 10. december 2020

om @ndring af gennemforelsesforordning (EU) 2019/159 om indferelse af endelige
beskyttelsesforanstaltninger mod importen af visse stilprodukter

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2015/478 af 11. marts 2015 om felles ordninger for
indfersel (!), serlig artikel 16 og artikel 20,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2015/755 af 29. april 2015 om falles ordninger for
indfersel fra visse tredjelande (%), serlig artikel 13 og artikel 16, og

ud fra folgende betragtninger:

1. BAGGRUND

(1) Den 31. januar 2019 indferte Kommissionen endelige beskyttelsesforanstaltninger mod visse stdlprodukter
(»forordningen om endelige beskyttelsesforanstaltninger«) ().

(2)  Kommissionen andrede foranstaltningerne to gange i henhold til henholdsvis Kommissionens gennemforelses-
forordning (EU) 2019/1590 (*) og Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2020/894 ().

(3) I henhold til udtradelsesaftalen () mellem Den Europaiske Union og Det Forenede Kongerige vil Det Forenede
Kongerige pr. 1. januar 2021 ikke leengere vere en del af EU’s toldomrade. Det territoriale anvendelsesomrade for
beskyttelsesforanstaltninger vil derfor fra og med denne dato blive @ndret. Da niveauet af beskyttelsesforanstalt-
ningerne for visse stdlprodukter blev fastsat pd grundlag af den gennemsnitlige import til Unionen i 28
medlemsstater, dvs. inklusive importen til Det Forenede Kongerige, i referenceperioden 2015-2017, finder
Kommissionen det hensigtsmaessigt at tilpasse mangden af toldkontingenter i overensstemmelse hermed samt
listen over udviklingslande, der er omfattet af de nuvarende beskyttelsesforanstaltninger.

(4)  Den 30. oktober 2020 offentliggjorde Kommissionen en meddelelse i Den Europeiske Unions Tidende ('), hvori den
redegjorde for baggrunden for forslaget og den metode, den pétaenkte at anvende, og opfordrede interesserede
parter til at fremsaette bemarkninger. Meddelelsen indeholdt ogsd den nye mangde genberegnede toldkontingenter,
der ville vaere gaeldende for perioden 1. januar til 30. juni 2021.

2. RETFARDIG PROCEDURE

(50  Kommissionen modtog nitten bemaerkninger fra interesserede parter inden for fristen. Kommissionen gennemferte
ogsa konsultationer med ni tredjelandes regeringer.

3. VURDERING AF DE MODTAGNE BEMARKNINGER

(6)  Kommissionen behandlede de modtagne bemaerkninger vedrerende enten specifikke varekategorier eller generelle
aspekter af tilpasningen som felger:

() EUTL 83 af 27.3.2015, s. 16.

() EUTL123af19.5.2015,s. 33.

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2019/159 af 31. januar 2019 om indferelse af endelige beskyttelsesforanstaltninger
mod importen af visse stdlprodukter (EUT L 31 af 1.2.2019, 5. 27).

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2019/1590 af 26. september 2019 om andring af gennemforelsesforordning (EU)
2019/159 om indferelse af endelige beskyttelsesforanstaltninger mod importen af visse stalprodukter (EUT L 248 af 27.9.2019, s. 28).

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2020/894 af 29. juni 2020 om @ndring af gennemforelsesforordning (EU) 2019/159
om indferelse af endelige beskyttelsesforanstaltninger mod importen af visse stdlprodukter (EUT L 206 af 30.6.2020, s. 27).

() Radets afgorelse (EU) 2020/135 af 30. januar 2020 om indgéelse af aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands
udtreden af Den Europziske Union og Det Europaiske Atomenergifaellesskab (EUT L 29 af 31.1.2020, s. 1).

(') Meddelelse 2020/C 366/12 om tilpasning af niveauet af toldkontingenter under beskyttelsesforanstaltningerne over for visse
stalprodukter efter Det Forenede Kongeriges udtraeeden af Den Europaiske Union pr. 1. januar 2021 (EUT C 366 af 30.10.2020, s. 36).
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3.1. Kategori 4 — plader overtrukket med metal

(7)  Flere interesserede parter fremsatte bemarkninger til de maengder, der var beregnet for kategori 4A og 4B (herunder
bilkvaliteter), og anmodede Kommissionen om at tage beregningen op til fornyet overvejelse. Under heringerne af
myndigheder i tredjelande papegede en interesseret part navnlig en skrivefejl i beregningen. En anden interesseret
part identificerede et specifikt beregningsproblem eller foreslog en lidt anderledes fordeling mellem de to
varekategorier, hvilket bedre afspejler dens situation med hensyn til mengderne vedrgrende dens landespecifikke
toldkontingenter under hensyntagen til den kontrafaktiske situation i denne sag, nemlig hvordan toldkontingenter
ville vaere blevet tildelt, hvis Det Forenede Kongerige ikke havde veret en del af toldomradet pa det tidspunkt, hvor
de oprindelige beskyttelsesforanstaltninger blev vedtaget. Efter at have vurderet disse pastande fandt Kommissionen,
at de var berettigede, og @ndrede de mangder, der var anfort i meddelelsen af 30. oktober, i overensstemmelse
hermed.

(8)  Det skal understreges, at disse justeringer kun vedrerer fordelingen af toldkontingenterne mellem undervarekategori
4A og 4B, men ikke péavirker niveauet for toldkontingenterne for den samlede varekategori 4.

(9)  De ajourferte maengder er afspejlet i toldkontingenterne i bilag 1.

3.2. Virkningen af tilpasningen pa toldkontingenterne

(10) Nogle parter fremforte, at Kommissionen ber bevare de eksisterende toldkontingentmengder og desuden enten
indremme Det Forenede Kongerige sit eget landespecifikke toldkontingent eller, hvis det falder ind under de
resterende toldkontingenter, veere nedt til at ege mengderne af disse toldkontingenter, sd de omfatter Det Forenede
Kongeriges traditionelle handelsstromme.

(11) Nogle parter havdede ogsd, at de ville blive pavirket negativt af inddragelsen af Det Forenede Kongerige i den
resterende del af et givet toldkontingent, da det ville @ge konkurrencen om en mindre toldkontingentmaengde.

(12) Andre parter bemarkede, at den beregnede samlede mangde toldkontingenter for visse oprindelser ville blive
reduceret, hvilket ville gare foranstaltningen mere restriktiv.

(13) Endelig klagede visse eksportlande over, at de i henhold til Kommissionens forslag ville miste deres landespecifikke
toldkontingenter for visse specifikke varekategorier. Disse parter gjorde galdende, at Kommissionen ber bevare
deres landespecifikke toldkontingenter, og at hvis dette ikke gores, vil det vaere ensbetydende med at gore foranstalt-
ningerne mere restriktive og at overtrede WTO-reglerne.

(14) Kommissionen var uenig i, at den foresldede justering ville gare foranstaltningen strengere. Som anfert i meddelelsen
af 30. oktober vil resultatet af tilpasningen i meget fa tilflde fore til, at nogle lande mister deres landespecifikke
toldkontingenter (og omvendt) inden for visse varekategorier. Kommissionen mener imidlertid ikke, at tilpasningen
som sddan ferer til en mere restriktiv foranstaltning. Kommissionen forklarede i sin meddelelse af 30. oktober
begrundelsen for tilpasningen, nemlig at have en mangde toldkontingenter (bade globalt og pr. varekategori), der
star i et rimeligt forhold til reduktionen af det geografiske anvendelsesomrdde for det omrdde, hvor Unionens
beskyttelsesforanstaltninger finder anvendelse fra den 1. januar 2021. Kommissionen bemzrker endvidere, at de
samlede toldkontingentmangder som fglge af tilpasningen er 3 % hgjere end de nuvarende, og at dette ikke kan
anses for at gore foranstaltningen mere restriktiv.

(15) Kommissionen ensker desuden at understrege, at hvis den godtog kravene fra de lande, der ville miste et bestemt
landespecifikt toldkontingent, ville den forskelsbehandle dem i forhold til andre interesserede parter ved at fravige
sit grundleggende princip om kun at tildele et landespecifikt toldkontingent, nar en bestemt tarskel (5 % af
importen) i en bestemt periode er ndet (*). Det folger af anvendelsen af den kontrafaktiske situation, at lande, der
havde et landespecifikt toldkontingent, ikke leengere opfylder det objektive kriterium, mens andre ger.

(16) De uudnyttede kontingentmangder, der er fastsat i bilag II til gennemferelsesforordning (EU) 2020/894, for de
lande, der som folge af tilpasningen mister deres landespecifikke kontingenter i en varekategori, blev tildelt de
resterende toldkontingenter for de relevante varekategorier.

3.3. Anmodning om at foretage en analyse pd grundlag af EU-27-data

(17) Nogle interesserede parter fremforte, at hvis Unionen tilpasser sine foranstaltninger, skal den revurdere, om alle
betingelser for at indfere beskyttelsesforanstaltninger fortsat er opfyldt i et EU27-scenarie. En interesseret part
bemarkede navnlig, at en sidan tilgang ville fd EU til at fastsld, at der for flere varekategorier ikke ville have veeret
nogen stigning i importen, og at disse derfor burde udelukkes fra foranstaltningerne.

(18) Kommissionen bemarkede i den forbindelse, at betingelserne for at indfere en beskyttelsesforanstaltning skal veere
opfyldt, ndr en beskyttelsesforanstaltning indferes for ferste gang. I forbindelse med denne foranstaltning var
betingelserne opfyldt som ngje forklaret i den endelige beskyttelsesforordning.

() I dette serlige tilfeelde henviser tarsklen til importens andel pa 5 % i referenceperioden i en given varekategori for at vare berettiget til
et landespecifikt toldkontingent.
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(19) Kommissionen er uenig i visse interesserede parters synspunkter om, at der i en situation som den foreliggende skal
foretages en fuldsteendig analyse. Som forklaret i meddelelsen af 30. oktober er den nuvarende procedure rent
faktisk begranset til at tilpasse toldkontingentmangderne til eendringen i anvendelsesomradet for det omréde, hvor
Unionens beskyttelsesforanstaltninger finder anvendelse. I den forbindelse insisterer Kommissionen pd, at denne
procedure péd ingen médde udger en fuldsteendig undersogelse af foranstaltningerne, og at den derfor ikke er retligt
forpligtet til at foretage den analyse, som visse interesserede parter har anmodet om.

3.4. Kategori 18 — spunsvagjern

(20) Nogle interesserede parter anfegtede Kommissionens forslag om at give Det Forenede Kongerige et landespecifikt
toldkontingent i denne varekategori med den begrundelse, at der angiveligt ikke er nogen produktion af denne
varekategori i Det Forenede Kongerige. Som folge heraf vil de mangder, der tildeles Det Forenede Kongerige, ikke
blive anvendt. Disse virksomheder havdede ogsd, at nedszttelsen af toldkontingenterne som felge af tilpasningen
ikke var begrundet, og at Kommissionen burde opretholde samme niveau af toldkontingenter som fastsat i
gennemforelsesforordning (EU) 2020/894.

(21) I den forbindelse havde Kommissionen i sin meddelelse af 30. oktober forklaret metoden og begrundelsen for
tilpasningen og de konsekvenser, den kunne have. Hvis der sker en samlet reduktion af de samlede toldkontin-
gentmangder i denne kategori, skyldes det, at importen til Det Forenede Kongerige i referenceperioden blev
fratrukket toldkontingentmangden. Desuden forklarede Kommissionen i sin meddelelse af 30. oktober, hvordan
den fastsatte niveauet for importen fra Det Forenede Kongerige til EU27 i referenceperioden. Pdstanden vedrerende
den manglende produktion i Det Forenede Kongerige var ikke beherigt underbygget og stemmer ikke overens med
de statistikker, som Kommissionen har anvendt. Ingen interesserede parter fremlagde oplysninger om, hvorvidt
importen til Det Forenede Kongerige blev forbrugt, videreforarbejdet eller efterfelgende solgt i Unionen. Under alle
omstendigheder kunne den mangde, der var tildelt Det Forenede Kongerige, ikke overferes til andre
oprindelseslande, da dette kunstigt ville @ge toldkontingentmengden. Denne péstand er derfor irrelevant for
brugerne. Kommissionen afviste ogsé pdstanden om at bevare de nuverende toldkontingentmaengder, da den ville
ignorere reduktionen af det geografiske anvendelsesomréde for det omrade, der er omfattet af beskyttelsesforan-
staltningen, og det ligeledes ville resultere i en kunstigt oppustet toldkontingentmangde. Kommissionen afviser
derfor disse argumenter.

3.5. Varekategori 9 — koldvalsede flade produkter af rustfrit stal

(22) Nogle interesserede parter bemarkede, at Vietnam som folge af Kommissionens forslag ville miste sit landespecifikke
toldkontingent for denne varekategori. Disse parter advarede Kommissionen om, at disse mangder, som derfor vil
tilhore afsnittet »andre lande« i toldkontingentet, sandsynligvis vil blive anvendt hurtigt, navnlig fra bestemte
oprindelseslande. Disse parter anmodede derfor Kommissionen om at begranse de mangder, som ethvert land
kunne anvende under det resterende toldkontingent i denne kategori.

(23) Kommissionen bemzrkede, at anmodningen om at begraense adgangen til etablerede eksportlande i henhold til det
resterende toldkontingent (°) falder uden for anvendelsesomradet for denne tilpasning, da det ville svare til at @ndre
den mdde, hvorpd foranstaltningerne anvendes. Under alle omsteendigheder mindede Kommissionen om, at den
samme pdstand blev fremsat i tidligere procedurer, og at den var blevet afvist. Kommissionen behandler derfor ikke
yderligere rigtigheden af denne péstand.

3.6. Ajourfering af listen over udviklingslande, der er omfattet af foranstaltninger

(24) Listen over varekategorier med oprindelse i udviklingslande, for hvilke de endelige foranstaltninger finder
anvendelse, skal ajourferes for at afspejle den territoriale tilpasning. Kommissionen baserede sin beregning pa de
ajourferte data vedrgrende importdatasattet for 2019 (dvs. den samme periode, der blev anvendt i gennemforelses-
forordning (EU) 2020/894, men eksklusive importen til Det Forenede Kongerige).

(25) Med hensyn til kategori 4A og 4B beskrev Kommissionen i afsnit 4, punkt 3, i meddelelsen af 30. oktober sin
forelgbige tilgang med hensyn til behandlingen af importen fra Det Forenede Kongerige med henblik pé
beregningen af de respektive toldkontingenter. Efter en vurdering af de modtagne bemarkninger og
konsultationerne med tredjelande om denne fremgangsmade besluttede Kommissionen at anvende samme metode
til ajourfering af listen over udviklingslande, der er omfattet af foranstaltningerne i bilag II til denne forordning. I
mangel af andre pélidelige oplysninger eller dokumenterede alternative forslag fra interesserede parter antog
Kommissionen, at importen fra Det Forenede Kongerige i 2019 skulle fordeles ligeligt mellem de to varekategorier.

(26) De meangder af landespecifikke toldkontingenter, der var tildelt udviklingslande, som vil blive udelukket fra de
beskyttelsesforanstaltninger, der er fastsat i gennemforelsesforordning (EU) 2019/159, ved denne forordnings
ikrafttreeden, blev tildelt de resterende toldkontingenter i de relevante varekategorier.

(27) Andringerne i listen over udviklingslande, der er omfattet af foranstaltningerne, er som folger:

— Kina vil veere omfattet af foranstaltningerne i varekategori 22.

() De etablerede eksportlande under det resterende toldkontingent er dem, der ikke er omfattet af et landespecifikt toldkontingent i en
given varekategori.
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— Tyrkiet udelukkes fra foranstaltningerne i varekategori 25A.

— De Forenede Arabiske Emirater udelukkes fra foranstaltningerne i varekategori 21 og 26.
(28) Ingen interesserede parter fremsatte bemeerkninger til denne tilpasning.

(29) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra udvalget for beskyttelsesforan-
staltninger, der er nedsat i henhold til henholdsvis artikel 3, stk. 3, i forordning (EU) 2015478 og artikel 22, stk. 3,
i forordning (EU) 2015755 —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

I gennemforelsesforordning (EU) 2019/159 foretages folgende eendringer:
— Bilag IV erstattes af teksten i bilag I til naervarende forordning.

— Bilag III.2 @ndres som angivet i bilag II til naervarende forordning.

Artikel 2

Denne forordning trader i kraft den 1. januar 2021.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver medlemsstat.
Udferdiget i Bruxelles, den 10. december 2020.
Pa Kommissionens vegne

Ursula VON DER LEYEN
Formand
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BILAG I
»BILAG IV
IV.1 — Toldkontingentmaengder
Vare Fra 1.1.2021 Fra 1.4.2021 Tillaeg
Aum- Varekategori KN-koder Tl(llile.hnglpr. land til 31.3.2021 | til 30:6.2021 stold. Lobenum-
mer vis relevant) Meengde pr. toldkontingent sats re
(ton netto)
720810 00, 7208 Den
2500,720826 00, | Russiske Foderation | 395 909,00 | 400 307,98 | 25% | 09.8966
;é%%zgzooos’ ;?%% Tyrkiet 313791,59 | 31727816 | 25% | 09.8967
7208 38 00, 7208 | Indien 161191,83 | 162982,85 | 25% | 09.8968
3900, 720840 00, | Republikk
Vi 1 d epu 1KKen
arinvasede 1 7208 52 99, 7208 Korea 129042,60 | 130476,40 | 25% | 09.8969
plader og 53 90, 7208 54 00,
smalleband af 7211 14 00 7211 Det Forenede
1 ulegeret stal 1900 7212’ 60 00 Kongerige 114 460,48 | 11573226 | 25% | 09.8976
ogandre for- | 757571910, 7225 Serbien 113624,87 | 11488737 | 25% | 09.8970
mer for lege- | 3010, 7225 30 30,
ret stdl 72253090, 7225
4015, 7225 40 90,
72261910, 7226
91 20,7226 91 91,
72269199
Andre lande 969 690,07 | 980464,41 | 25% | !
7209 15 00, 7209 Indien 14335540 | 14494824 | 25% | 09.8801
o 205170 i
}) 0,
3500,7209 2600, |Korea 83143,26 | 84067,08 | 25% | 09.8802
7209 27 90, 7209 Det Forenede
Kongerige 76 842,60 | 77696,41 | 25% | 09.8977
Koldvalsede 2890, 7209 90 20, ger1g
plader af ule- | 7209 90 80,7211 Ukraine 63833,81 | 64543,07 | 25% | 09.8803
2 geret stdl og | 23 20,7211 23 30, i o
andre former 721123 80, 7211 Brasilien 40 842,75 41 296,56 25% 09.8804
forlegeret stal | 29 00,7211 90 20, Serbien 36193,20 | 3659535 | 25% | 09.8805
7211 90 80, 7225
50 20, 7225 50 80,
7226 2000, 7226
9200
Andre lande 252391,11 | 25519545 | 25% | ?
72091610, 7209 Den Russiske
1710,72091810, | Foderation 333,03 336,73 | 25% | 09.8808
201902;21009’ ;?’190 Det Forenede 285,37 288,54 | 25% | 09.8978
’ Kongerige
3.A Den Islamiske
Republik Iran 145,80 147,42 | 25% | 09.8809
Ellelciltriske d Republikken
fa erk(un - Korea 118,68 119,99 | 25% | 09.8806
agen Korno-
riegnterede Andre lande 719,47 727,46 | 25% | °
elektriske Den Russiske
plader) Foderation 33 685,76 | 34060,05 | 25% | 09.8811
Republikken
3B 72251990, 7226 Korea 20132,89 | 20356,59 | 25% | 09.8812
19 80 Kina 15498,07 | 15670,27 | 25% | 09.8813
Taiwan 11627,43 | 11756,62 | 25% | 09.8814
Andre lande 6024,76 6091,70 | 25% | *
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4.A

4B

Plader over-
trukket med
metal

Taric-koder: 7210 41
0020, 72104900
20,

721061 00 20,
721069 00 20,
72123000 20,
72125061 20,
72125069 20,
72259200 20,
7225990011,
7225990022,
72259900 45,
7225990091,
7225990092,
722699 3010,
7226997011,
7226997091,
7226997094

Republikken
Korea

32981,94

33 348,41

25 %

09.8816

Indien

47 144,92

47 668,75

25 %

09.8817

Det Forenede
Kongerige

31075,99

31421,28

25 %

09.8979

Andre lande

417 545,50

422184,90

25 %

5

KN-koder:
721020 00,
3000,
721090 80,
20 00,
721250 20,
50 30,

7212 50 40,
5090,
722591 00,
9910
Taric-koder:
721041 00 30,
721041 00 80,
72104900 30, 7210
490080, 721061
0030, 72106100
80, 72106900 30,
7210 6900 80, 7212
300030, 721230
0080, 72125061
30, 72125061 80,
72125069 30, 7212
506980, 722592
0030, 72259200
80, 7225990023,
7225990041, 7225
990093, 722599
0095, 72269930
30, 722699 3090,
7226997013,7226
997019, 722699
7093,7226997096

7210

7212

7212

7212

7226

Kina

112702,10

113 954,34

25%

09.8821

Republikken
Korea

146 267,74

147 892,93

25 %

09.8822

Indien

67 313,85

68061,78

25 %

09.8823

Det Forenede
Kongerige

31075,99

31 421,28

25 %

09.8980

Andre lande

94 312,94

95360,86

25%

6

Plader over-
trukket med
organisk
materiale

721070 80,7212
40 80

Indien

69079,96

69 847,51

25 %

09.8826

Republikken
Korea

62432,08

63125,77

25 %

09.8827

Det Forenede
Kongerige

30651,88

30992,45

25 %

09.8981

Taiwan

20 009,20

20231,52

25 %

09.8828

Tyrkiet

13 814,36

13967,85

25%

09.8829

Andre lande

37 843,96

38 264,44

25%

7
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72091899, 7210 Kina 97 495,49 98 578,77 | 25% | 09.8831
1100, 72101220,
721012 80,7210 Det Forenede
5000, 721070 10, Kongerige 35561,84 35956,97 | 25% | 09.8982
72109040, 7212
Tinvalsepro- | 1010,72121090, | Serbien 19570,13 | 19787,58 | 25% | 09.8832
6 dukter 721240 20 ,
Republikken
Korea 14156,15 14313,44 | 25% | 09.8833
Taiwan 11 769,81 11900,58 | 25% | 09.8834
Andre lande 32623,10 3298558 | 25% | @
7208 51 20, 7208 Ukraine 209 860,26 | 212192,04 | 25% | 09.8836
5191,7208 5198,
7208 5291, 7208 Republikken
90 20, 7208 90 80, Korea 85938,89 86 893,77 | 25% | 09.8837
Kvartoplader 7210 90 30, 7225 .
afulegeretstdl | 4012,72254040, | Den Russiske
7 og andre for- | 7225 40 60, 7225 Faderation 72574,83 73381,22 | 25% | 09.8838
- 99 00
mer for lege Indien 47 696,17 | 48226,13 | 25% | 09.8839
ret stal
Det Forenede
Kongerige 47679,95 | 48209,72 | 25% | 09.8983
Andre lande 289 237,24 | 292 450,99 | 25% o
72191100, 7219
1210,72191290,
Varmvalsede 72191310,7219
lader o 1390,72191410,
8 Emallebé’lgndaf 72191490, 7219
rustfrit stal 2210, 7219 22 90,
72192300, 7219
2400,722011 00,
72201200 Andre lande 90629,91 91 636,90 | 25% 10
72193100, 7219 Republikken
3210,7219 3290, Korea 43 629,00 44 113,77 | 25% | 09.8846
72193310,7219
3390,7219 3410, Taiwan 40 458,63 40908,18 | 25% | 09.8847
72193490, 7219
3510, 7219 35 90, Indien 27 041,19 27 341,65 | 25% | 09.8848
721990 20, 7219
Koldvalsede 90 80. 7220 20 21 USA 22 000,76 2224521 | 25% | 09.8849
plader og ’ ’
9 smallebindaf ;(2)2401 2922296 232409 Tyrkiet 18 307,38 18510,79 | 25% | 09.8850
rustfrit stal ’ ’
72202081, 7220 .
’ Mal 11 4 11727,41 259 . 1
20 89, 7220 90 20, alaysia 598,5 727, 5% | 09.885
722090 80
Andre lande 4652620 | 4704316 | 25% | "
72192110,7219 Kina 4320,80 4368,81 25% | 09.8856
2190
Indien 1832,92 1853,28 | 25% | 09.8857
Varmvalsede
10 kvartoplader Det For.enede 0
af rustfrit stal Kongerige 756,12 764,53 | 25% | 09.8984
Taiwan 698,09 705,84 | 25% | 09.8858
Andre lande 915,93 926,11 | 25% | 2
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72143000, 7214 | Kina 103 601,87 | 104753,01 | 25% | 09.8861
9110, Det Forenede
5313‘;91 90, 7214 | Kongerige 86 672,43 | 8763546 | 25% | 09.8985
72149939, 7214 Tyrkiet 62 288,24 62980,33 | 25% | 09.8862
99 50, Den Russiske
72149971, 7214 Foderation 57 825,56 58 468,06 | 25% | 09.8863
9979, Schweiz 46 358,90 46 874,00 | 25% | 09.8864
;(2)10‘(‘)99 95, 7215 | Hyiderusland 37104,08 | 3751635 | 25% | 09.8865
72161000, 7216
21 00,
72162200, 7216
4010,
Handelsstfil 7216 40 90, 7216
og lette profi- | 5010,
12 ler af ulegeret | 72165091, 7216
stal og andre | 5099,
legeret stal 10 20,
72282010, 7228
2091,
72283020, 7228
30 41,
72283049, 7228
3061,
72283069, 7228
3070,
72283089, 7228
60 20,
7228 6080, 7228
7010,
7228 7090, 7228
8000 Andre lande 4714212 | 4766592 | 25% | ©
72142000, 7214 Tyrkiet 58 826,75 59480,38 | 25% | 09.8866
9910 Den Russiske
Foderation 56 951,11 5758390 | 25% | 09.8867
. Ukraine 28 798,84 29118,83 | 25% | 09.8868
Armerings- ;
13 jern Bosnien-Hercego-
vina 25219,87 25500,09 | 25% | 09.8869
Republikken Mol-
dova 18125,11 18326,50 | 25% | 09.8870
Andre lande 109 637,11 | 11085530 | 25% |
72221111, 7222 | Indien 2789296 | 28202,88 | 25% | 09.8871
1119, Det Forenede
;%282911 81, 7222 | Kongerige 4076,21 412151 | 25% | 09.8986
, : o
72221910, 7222 Schweiz 4012,28 4056,86 | 25% | 09.8872
1990, Ukraine 309890 | 313333 | 25% | 09.8873
72222011, 7222
2019,
72222021, 7222
Steenger og 2029
14 1‘}“6 Prfo,ﬁleil 72222031, 7222
at rustirit sta 20 39’
72222081, 7222
20 89,
72223051, 7222
30091,
72223097, 7222
4010,
72224050, 7222
4090 Andre lande 4521,80 457205 | 25% | ©
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72210010, 7221 Indien 6 487,41 6559,49 | 25% | 09.8876
0090
Taiwan 4182,82 4229,30 | 25% | 09.8877
Det Forenede
Kongerige 3360,43 3397,77 | 25% | 09.8987
15 ?‘]jiilf:irtajt;lf Republikken
Korea 2088,34 2111,54 | 25% | 09.8878
Kina 1414,37 1430,08 | 25% | 09.8879
apan 1403,63 1419,23 | 25% .888
Jap 03,6 9 % | 09.8880
Andre lande 698,10 705,85 | 25% | '¢
72131000, 7213 | Det Forenede
2000, Kongerige 133112,45 | 134591,48 | 25% | 09.8988
72139110, 7213
91 20, Ukraine 93132,26 | 94167,07 | 25% | 09.8881
21391 41 21
;1 4?;)9 ;7213 Schweiz 90 980,58 91991,47 | 25% | 09.8882
Valsetrad af ;%193091 70, 7213 Den Russiske
alsetrad a ’ Foderati 78 745,32 79620,26 | 25% | 09.8883
ulegeret stél 72139910, 7213 peeration 2
16 og andre for- | 99 90, Tyrkiet 76362,96 77211,44 | 25% | 09.8884
mer for lege- | 72271000, 7227
ret stal 2000, Hviderusland 62 438,46 6313222 | 25% | 09.8885
72279010, 7227
90 50, Republikken Mol-
72279095 dova 46 799,56 47 319,56 | 25% | 09.8886
Andre lande 77 881,71 78747,06 | 25% v
72163110, 7216 | Ukraine 27 500,57 27 806,14 | 25% | 09.8891
3190,
72163211, 7216 | DetForenede
3219, Kongerige 23 890,85 24156,31 | 25% | 09.8989
Profilerafjern
17 og ulegeret ;%196932 o1, 7216 Tyrkiet 19 883,09 20104,02 | 25% | 09.8892
stal ’
7216 3310, 7216 Republikken
3390 Korea 4633,85 | 468534 | 25% | 09.8893
Andre lande 10905,03 11026,20 | 25% | ¢
73011000 Kina 6151,98 6220,33 | 25% | 09.8901
De Forenede Ara-
. Spunsvag- biske Emirater 3 044,65 3078,48 | 25% | 09.8902
jem Det Forenede
Kongerige 789,54 798,32 | 25% | 09.8990
Andre lande 224,06 226,55 | 25% | V
73021022, 7302 | Det Forenede
10 28, Kongerige 3788,71 3830,80 | 25% | 09.8991
73021040, 7302
10 50, Den Russiske
19 Jernbanema- | 7302 40 00 Faderation 1375,95 1391,24 | 25% | 09.8906
teriel Tyrkiet 1117,60 | 1130,02 | 25% | 09.8908
Kina 989,92 1000,92 | 25% | 09.8907
Andre lande 1024,65 1036,04 | 25% | »
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73063041, 7306 Tyrkiet 43 450,18 4393296 | 25% | 09.8911
30 49,
73063072, 7306 Indien 16 721,00 16906,78 | 25% | 09.8912
3077 Nordmakedonien 6175,81 6244,43 | 25% | 09.8913
20 Gasror
Det Forenede
Kongerige 5874,82 5940,09 | 25% | 09.8992
Andre lande 1263526 | 1277565 | 25% | »
7306 6110, 7306 Tyrkiet 66577,91 67317,67 | 25% | 09.8916
6192,
7306 61 99 Det Forenede
Kongerige 40001,61 40 446,07 | 25% | 09.8993
Den Russiske
Foderation 22 664,34 22916,17 | 25% | 09.8917
21 Hule profiler Nordmakedonien | 21621,70 | 21861,94 | 25% | 09.8918
Ukraine 16174,57 16354,29 | 25% | 09.8919
Schweiz 13600,58 | 13751,70 | 25% | 09.8920
Hviderusland 13392,20 13541,00 | 25% | 09.8921
Andre lande 15230,42 15399,64 | 25% | %
73041100, 7304 | Indien 5168,74 5226,17 | 25% | 09.8926
2200,
73042400, 7304 Ukraine 3236,47 3272,43 | 25% | 09.8927
41 00
’ Det Forenede
13094349 10, 7304 | g ongerige 1642,83 |  1661,08 | 25% | 09.8994
2| ey | 13044995 7304 | Republikken
4999 Korea 1017,41 102871 | 25% | 09.8928
Japan 946,14 956,65 | 25% | 09.8929
Kina 811,77 820,79 | 25% | 09.8931
Andre lande 2 360,85 2387,08 | 25% s
73041910, 7304 | Kina 30152,17 30487,19 | 25% | 09.8936
19 30,
73041990, 7304 Ukraine 23 541,21 23 802,78 | 25% | 09.8937
2300, . .
73042910, 7304 Hviderusland 12 595,36 1273531 | 25% | 09.8938
29 30, Det Forenede
202‘(‘)29 90, 7304 | Kongerige 9557,38 9663,58 | 25% | 09.8995
7304 3180, 7304 | USA 6714,21 6788,82 | 25% | 09.8940
3910,
73043952, 7304
3958
And - ’
24 e ron | 73043992, 7304
3993,
73043998, 7304
51 81,
73045189, 7304
5910,
73045992, 7304
5993,
73045999, 7304
90 00
Andre lande 35461,44 3585545 | 25% 24
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p
25A Store svejsede | 730511 00, 7305
) ror 1200 Andre lande 106 330,19 | 107 511,63 | 25% | »
73051900, 7305 Tyrkiet 9 347,69 9451,55 | 25% | 09.8971
2000, .
73053100, 7305 Kina 6323,27 6393,53 | 25% | 09.8972
39 00, Den Russiske
73059000 Foderation 6278,07 6347,83 | 25% | 09.8973
258 Store svejsede
: ot Det Forenede
Kongerige 4248,97 4296,18 | 25% | 09.8996
Republikken
Korea 2 488,39 2516,04 | 25% | 09.8974
Andre lande 5771,54 5835,67 | 25% 2
73061110, 7306 | Schweiz 40 668,04 41119,90 | 25% | 09.8946
1190, .
73061910, 7306 Tyrklet 31126,18 31472,03 | 25% | 09.8947
1990, Det Forenede
73062100, 7306 Kongerige 9655,60 9762,88 | 25% | 09.8997
2900,
Taiwan 7 510,15 7593,59 | 25% | 09.8950
73063011, 7306
3019, Kina 6 540,69 661337 | 25% | 09.8949
Andre svej_ 7306 30 80, 7306
26 sede ror 40 20, Den Russiske
7306 4080, 7306 | Federation 6402,83 | 647397 | 25% | 09.8952
50 20,
7306 50 80, 7306
69 10,
7306 6990, 7306
90 00
Andre lande 20 849,11 21080,77 | 25% z
72151000, 7215 | Den Russiske
5011, Foderation 74 594,12 7542294 | 25% | 09.8956
72155019, 7215 Schweiz 17 399,98 17593,32 | 25% | 09.8957
Koldtbehand- | 29 30
72281090, 7228 | Det Forenede
lede stnger | 5 5% Kongeri 13012,46 | 13157,05 | 25% | 09.8998
o , ongerige , , A )
27 af“k%eretfsml 72285020, 7228
og andre for- | 0% 0 Kina 12561,01 | 12700,58 | 25% | 09.8958
mer for lege- ’
ret stél ;(2)26%50 61, 7228 | ykraine 10233,14 | 10346,84 | 25% | 09.8959
7228 50 80
Andre lande 9702,37 9810,18 | 25% | *
72171010, 7217 | Hviderusland 56 580,19 57208,86 | 25% | 09.8961
1031
7g137 ’10 39 7917 Kina 39 836,99 40279,62 | 25% | 09.8962
10 50, Den Russiske
72171090, 7217 | Federation 26 657,35 26953,54 | 25% | 09.8963
2010,
72172030, 7217 Tyrkiet 21 490,10 21728,87 | 25% | 09.8964
§(2)1570,20 00, 717 Ukraine 17144,99 | 1733549 | 25% | 09.8965
28 Ulegeret trad 30 41,
72173049, 7217
30 50,
72173090, 7217
90 20,
72179050, 7217
90 90
Andre lande 29 751,08 30081,65 | 25% 2
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' Fra 1.1.2021 til 31.3.2021: 09.8601

Fra 1.4.2021 til 30.6.2021: 09.8602

Fra 1.4.2021 til 30.6.2021: for Rusland*: 09.8571, for Tyrkiet*: 09.8572, for Indien*: 09.8573, for Republikken Korea*: 09.8574, for
Serbien*: 09.8575 og for Det Forenede Kongerige*: 09.8599

*Hvis deres specifikke kontingenter er opbrugt i overensstemmelse med artikel 1, stk. 5

7 Fra1.1.2021 til 31.3.2021: 09.8603

Fra 1.4.2021 til 30.6.2021: 09.8604

Fra 1.4.2021 til 30.6.2021: for Indien*, Republikken Korea*, Ukraine*, Brasilien*, Serbien* og Det Forenede Kongerige*: 09.8567
*Hvis deres specifikke kontingenter er opbrugt i overensstemmelse med artikel 1, stk. 5

> Fra1.1.2021 til 31.3.2021: 09.8605

Fra 1.4.2021 til 30.6.2021: 09.8606

Fra 1.4.2021 til 30.6.2021: for Republikken Korea*, Rusland*, Den Islamiske Republik Iran* og Det Forenede Kongerige*: 09.8568
*Hvis deres specifikke kontingenter er opbrugt i overensstemmelse med artikel 1, stk. 5

* Fra1.1.2021 til 31.3.2021: 09.8607

Fra 1.4.2021 til 30.6.2021: 09.8608

Fra 1.4.2021 til 30.6.2021: for Rusland*, Republikken Korea*, Kina* og Taiwan*: 09.8569

*Hvis deres specifikke kontingenter er opbrugt i overensstemmelse med artikel 1, stk. 5

> Fra1.1.2021 til 31.3.2021: 09.8609

Fra 1.4.2021 til 30.6.2021: 09.8610

Fra 1.4.2021 til 30.6.2021: for Indien*, Republikken Korea* og Det Forenede Kongerige*: 09.8570

*Hvis deres specifikke kontingenter er opbrugt i overensstemmelse med artikel 1, stk. 5

¢ Fra1.1.2021 til 31.3.2021: 09.8611

Fra 1.4.2021 til 30.6.2021: 09.8612

Fra 1.4.2021 til 30.6.2021: for Kina*: 09.8581, for Republikken Korea*: 09.8582, for Indien*: 09.8583, for Det Forenede Kongerige*:
09.8584

*Hvis deres specifikke kontingenter er opbrugt i overensstemmelse med artikel 1, stk. 5

7 Fra1.1.2021 til 31.3.2021: 09.8613

Fra 1.4.2021 til 30.6.2021: 09.8614

$ Fra1.1.2021 il 31.3.2021: 09.8615

Fra 1.4.2021 til 30.6.2021: 09.8616

Fra 1.4.2021 til 30.6.2021: for Kina*, Republikken Korea*, Taiwan*, Serbien* og Det Forenede Kongerige*: 09.8576
*Hvis deres specifikke kontingenter er opbrugt i overensstemmelse med artikel 1, stk. 5

° Fra1.1.2021til 31.3.2021: 09.8617

Fra 1.4.2021 til 30.6.2021: 09.8618

Fra 1.4.2021 til 30.6.2021: for Ukraine*, Republikken Korea*, Rusland*, Indien* og Det Forenede Kongerige*: 09.8577
*Hvis deres specifikke kontingenter er opbrugt i overensstemmelse med artikel 1, stk. 5

1 Fra1.1.2021 til 31.3.2021: 09.8619

Fra 1.4.2021 til 30.6.2021: 09.8620

" Fra1.1.2021 il 31.3.2021: 09.8621

Fra 1.4.2021 til 30.6.2021: 09.8622

Fra 1.4.2021 til 30.6.2021: for Republikken Korea*, Taiwan*, Indien*, Amerikas Forenede Stater*, Tyrkiet* og Malaysia*: 09.8578
*Hvis deres specifikke kontingenter er opbrugt i overensstemmelse med artikel 1, stk. 5

2 Fra 1.1.2021 til 31.3.2021: 09.8623

Fra 1.4.2021 til 30.6.2021: 09.8624

Fra 1.4.2021 til 30.6.2021: For Kina*, Indien*, Taiwan* og Det Forenede Kongerige*: 09.8591

*Hvis deres specifikke kontingenter er opbrugt i overensstemmelse med artikel 1, stk. 5

1 Fra 1.1.2021 til 31.3.2021: 09.8625

Fra 1.4.2021 til 30.6.2021: 09.8626

Fra 1.4.2021 til 30.6.2021: for Kina*, Tyrkiet*, Rusland*, Schweiz*, Hviderusland* og Det Forenede Kongerige*: 09.8592
*Hvis deres specifikke kontingenter er opbrugt i overensstemmelse med artikel 1, stk. 5

4 Fra1.1.2021 til 31.3.2021: 09.8627

Fra 1.4.2021 til 30.6.2021: 09.8628

Fra 1.4.2021 til 30.6.2021: for Tyrkiet*, Rusland*, Ukraine*, Bosnien-Hercegovina* og Moldova*: 09.8593

*Hvis deres specifikke kontingenter er opbrugt i overensstemmelse med artikel 1, stk. 5

5 Fra1.1.2021 til 31.3.2021: 09.8629

Fra 1.4.2021 til 30.6.2021: 09.8630

Fra 1.4.2021 til 30.6.2021: for Indien*, Schweiz*, Ukraine* og Det Forenede Kongerige*: 09.8594

*Hvis deres specifikke kontingenter er opbrugt i overensstemmelse med artikel 1, stk. 5

® Fra1.1.2021 til 31.3.2021: 09.8631

Fra 1.4.2021 til 30.6.2021: 09.8632

Fra 1.4.2021 til 30.6.2021: for Indien*, Taiwan*, Republikken Korea*, Kina*, Japan* og Det Forenede Kongerige*: 09.8595
*Hvis deres specifikke kontingenter er opbrugt i overensstemmelse med artikel 1, stk. 5

7' Fra 1.1.2021 til 31.3.2021: 09.8633

Fra 1.4.2021 til 30.6.2021: 09.8634
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8 Fra1.1.2021 til 31.3.2021: 09.8635

Fra 1.4.2021 til 30.6.2021: 09.8636

Fra 1.4.2021 til 30.6.2021: for Tyrkiet*, Ukraine*, Republikken Korea* og Det Forenede Kongerige*: 09.8579
*Hvis deres specifikke kontingenter er opbrugt i overensstemmelse med artikel 1, stk. 5

1 Fra 1.1.2021 til 31.3.2021: 09.8637

Fra 1.4.2021 til 30.6.2021: 09.8638

Fra 1.4.2021 til 30.6.2021: for Kina*, De Forenede Arabiske Emirater* og Det Forenede Kongerige*: 09.8580
*Hvis deres specifikke kontingenter er opbrugt i overensstemmelse med artikel 1, stk. 5

2 Fra1.1.2021 til 31.3.2021: 09.8639

Fra 1.4.2021 til 30.6.2021: 09.8640

Fra 1.4.2021 til 30.6.2021: for Rusland*, Kina*, Tyrkiet* og Det Forenede Kongerige*: 09.8585

*Hvis deres specifikke kontingenter er opbrugt i overensstemmelse med artikel 1, stk. 5

2 Fra1.1.2021 til 31.3.2021: 09.8641

Fra 1.4.2021 til 30.6.2021: 09.8642

2 Fra1.1.2021 til 31.3.2021: 09.8643

Fra 1.4.2021 til 30.6.2021: 09.8644

Fra 1.4.2021 til 30.6.2021: for Tyrkiet*, Rusland*, Ukraine*, Nordmakedonien*, Schweiz*, Hviderusland* og Det Forenede Kongerige*:
09.8596

*Hvis deres specifikke kontingenter er opbrugt i overensstemmelse med artikel 1, stk. 5

¥ Fra1.1.2021 til 31.3.2021: 09.8645

Fra 1.4.2021 til 30.6.2021: 09.8646

Fra 1.4.2021 til 30.6.2021: for Indien*, Ukraine*, Republikken Korea*, Japan*, Kina* og Det Forenede Kongerige*: 09.8597
*Hvis deres specifikke kontingenter er opbrugt i overensstemmelse med artikel 1, stk. 5

% Fra1.1.2021 til 31.3.2021: 09.8647

Fra 1.4.2021 til 30.6.2021: 09.8648

Fra 1.4.2021 til 30.6.2021: for Kina*, Ukraine*, Hviderusland*, Amerikas Forenede Stater* og Det Forenede Kongerige*: 09.8586
*Hvis deres specifikke kontingenter er opbrugt i overensstemmelse med artikel 1, stk. 5

¥ Fra1.1.2021 til 31.3.2021: 09.8657

Fra 1.4.2021 til 30.6.2021: 09.8658

% Fra1.1.2021 til 31.3.2021: 09.8659

Fra 1.4.2021 til 30.6.2021: 09.8660

Fra 1.4.2021 til 30.6.2021: for Tyrkiet*, Ukraine*, Rusland*, Republikken Korea* og Det Forenede Kongerige*: 09.8587
*Hvis deres specifikke kontingenter er opbrugt i overensstemmelse med artikel 1, stk. 5

¥ Fra1.1.2021 til 31.3.2021: 09.8651

Fra 1.4.2021 til 30.6.2021: 09.8652

Fra 1.4.2021 til 30.6.2021: for Schweiz*, Tyrkiet*, Taiwan*, Kina*, Rusland* og Det Forenede Kongerige*: 09.8588
*Hvis deres specifikke kontingenter er opbrugt i overensstemmelse med artikel 1, stk. 5

% Fra 1.1.2021 il 31.3.2021: 09.8653

Fra 1.4.2021 til 30.6.2021: 09.8654

»  Fra 1.1.2021 til 31.3.2021: 09.8655

Fra 1.4.2021 til 30.6.2021: 09.8656

Fra 1.4.2021 til 30.6.2021: for Tyrkiet*, Rusland*, Ukraine*, Kina* og Hviderusland*: 09.8598

*Hvis deres specifikke kontingenter er opbrugt i overensstemmelse med artikel 1, stk. 5

V.2 - Maengder af globale toldkontingenter pr. kvartal

Fra 1.1.2021 til 31.3.2021 Fra 1.4.2021 til 30.6.2021
Varenummer
Mzangde pr. toldkontingent (ton netto)
1 Andre lande 969 690,07 980 464,41
2 Andre lande 252 391,11 255195,45
3A Andre lande 719,47 727,46
3B Andre lande 6 024,76 6 091,70
4A Andre lande 417 545,50 422 184,90
4B Andre lande 94 312,94 95 360,86
5 Andre lande 37 843,96 38 264,44
6 Andre lande 32623,10 32985,58
7 Andre lande 289 237,24 292 450,99
8 Andre lande 90629,91 91 636,90
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Fra 1.1.2021 til 31.3.2021 Fra 1.4.2021 til 30.6.2021
Varenummer
Mzngde pr. toldkontingent (ton netto)

9 Andre lande 46 526,20 47 043,16
10 Andre lande 915,93 926,11
12 Andre lande 47 142,12 47 665,92
13 Andre lande 109 637,11 110 855,30
14 Andre lande 4521,80 4572,05
15 Andre lande 698,10 705,85
16 Andre lande 77 881,71 78 747,06
17 Andre lande 10 905,03 11 026,20
18 Andre lande 224,06 226,55
19 Andre lande 1024,65 1036,04
20 Andre lande 12 635,26 12775,65
21 Andre lande 15 230,42 15399,64
22 Andre lande 2 360,85 2387,08
24 Andre lande 35461,44 35855,45
25A Andre lande 106 330,19 107 511,63
25B Andre lande 5771,54 5835,67
26 Andre lande 20 849,11 21080,77
27 Andre lande 9702,37 9810,18
28 Andre lande 29751,08 30 081,65

IV.3 — Maksimal resterende kontingentmaengde, som er tilgeengelig fra 1.4.2021 til 30.6.2021 for lande med et
landespecifikt kontingent

Varekategori Nyt tildelt kontingent fra 1.4.2021 til 30.6.2021 i ton
1 Serlig ordning
2 255195,45
3.A 727,46
3B 6 091,70
4.A 422184,90
4B Serlig ordning
5 Ingen adgang til det resterende kontingent i fjerde kvartal
6 32985,58
7 292 450,99
8 Ikke relevant
9 47 043,16
10 277,83
12 28 599,55
13 28 822,38
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Varekategori Nyt tildelt kontingent fra 1.4.2021 til 30.6.2021 i ton
14 2514,63
15 522,33
16 Ingen adganyg til det resterende kontingent i fjerde kvartal
17 11 026,20
18 226,55
19 1036,04
20 Ingen adgang til det resterende kontingent i fjerde kvartal
21 323393
22 1933,53
24 35 855,45
25.A Ikke relevant
258 5835,67
26 21 080,77
27 Ingen adgang til det resterende kontingent i fjerde kvartal
28 21357,97«




Liste over kategorier af varer med oprindelse i udviklingslande, for hvilke de endelige foranstaltninger finder anvendelse

I bilag I11.2 foretages folgende &ndringer:

BILAG II

»Liste over kategorier af varer med oprindelse i udviklingslande, for hvilke de endelige foranstaltninger finder anvendelse

Land/Varegruppe

2

3A

3B

4A

4B

5

6

7

8

9

10

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

N
>

25A

25B

26

27

28

Brasilien

X

X

Kina

Indien

Indonesien

Malaysia

Mexico

Moldova

Nordmakedonien

Thailand

Tunesien

Tyrkiet

Ukraine

De Forenede Arabiske Emirater

Vietnam

R R R R R R R R R R R e R R R e R e

Alle andre udviklingslande
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2020/2038
af 10. december 2020

om @ndring af gennemforelsesforordning (EU) 2015/2447 for si vidt angir formularerne for
kautionserkleringer og inkludering af luftfragtomkostninger i toldvaerdien for at tage hensyn til Det
Forenede Kongeriges udtraden af Den Europziske Union

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade,

under henvisning til aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtraeden af Den Europziske Union

og

Det Europziske Atomenergifellesskab (), serlig artikel 126 og artikel 127, stk. 1, samt artikel 5, stk. 3 og artikel 13,

stk. 1, i protokollen om Irland/Nordirland,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 952/2013 af 9. oktober 2013 om
EU-toldkodeksen (3), serlig artikel 8, stk. 1, litra b), artikel 76, litra a), og artikel 100, stk. 1, litra b), og

ud fra felgende betragtninger:

(1)

~

RS
=2

Den 29. marts 2017 meddelte Det Forenede Kongerige i henhold til artikel 50 i traktaten om Den Europziske Union,
at det havde til hensigt at udtreede af Den Europziske Union.

Den 1. februar 2020 udtrddte Det Forenede Kongerige af Den Europziske Union og Det Europaiske Atomenergi-
feellesskab. I henhold til artikel 126 og 127 i aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands
udtreeden af Den Europwiske Union og Det Europaziske Atomenergifellesskab (rudtraedelsesaftalen«) finder
EU-retten anvendelse pd og i Det Forenede Kongerige i en overgangsperiode, der udlgber den 31. december 2020
(rovergangsperiodenc).

I henhold til udtredelsesaftalens artikel 185 og artikel 5, stk. 3, i protokollen om Irland/Nordirland finder
toldlovgivningen som defineret i artikel 5, nr. 2), i forordning (EU) nr. 952/2013 anvendelse pa og i Det Forenede
Kongerige for s vidt angér Nordirland (bortset fra Det Forenede Kongeriges territorialfarvande) efter overgangs-
periodens udleb.

Efter overgangsperiodens udleb opherer forordning (EU) nr. 952/2013 med at finde anvendelse pd og i Det
Forenede Kongerige, med undtagelse af Nordirland, og der pélegges told pa varer, som indferes til Unionens
toldomrade fra Det Forenede Kongerige. Ifolge artikel 71, stk. 1, litra €), i forordning (EU) nr. 952/2013 skal
transportomkostningerne indtil det sted, hvor varerne indferes til Unionens toldomrade, medregnes i de indferte
varers toldvaerdi. Procentsatserne for den del af luftfragtomkostningerne, der skal medregnes i toldveerdien, er
fastsat i bilag 23-01 til Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2015/2447 (). Efter udlgbet af overgangs-
perioden ber Det Forenede Kongeriges tilfgjes til den relevante liste over tredjelande i naevnte bilag.

Formularerne for kautionserklaringer er fastsat i bilag 32-01, 32-02 og 32-03 samt i kapitel VI og VII i bilag 72-04
til gennemforelsesforordning (EU) 2015/2447. Unionens medlemsstater og de evrige kontraherende parter i
konventionen om en felles forsendelsesprocedure (‘) som endret ved afgerelse nr. 1/2019 truffet af Den Blandede
Kommission EU-CTC om Felles Forsendelse () (»konventionen«) er opfert i disse formularer. Nar forordning (EU)
nr. 952/2013 opherer med at finde anvendelse pa og i Det Forenede Kongerige, med undtagelse af Nordirland, ber
Det Forenede Kongerige ikke laengere vaere opfert pa listen over medlemsstater i disse formularer. Det Forenede
Kongerige har imidlertid, efter at vare blevet opfordret hertil, deponeret sit instrument til tiltreedelse af

EUTL 29 af 31.1.2020, s. 7.

EUTL 269 af 10.10.2013, s. 1.

Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/2447 af 24. november 2015 om gennemferelsesbestemmelser til visse
bestemmelser i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 952/2013 om EU-toldkodeksen (EUT L 343 af 29.12.2015, s. 558).
EFT L 226 af 13.8.1987,s. 2.

Afgorelse nr. 1/2019 vedtaget af Den Blandede Kommission EU-CTC om Felles Forsendelse af 4. december 2019 om andring af
konventionen af 20. maj 1987 om en fzlles forsendelsesprocedure (EUT L 103 af 3.4.2020, s. 47).
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konventionen som en serskilt kontraherende part efter overgangsperiodens udlgb. Nar Det Forenede Kongerige
tiltreeder konventionen, ber det opfares pa listen over de ovrige kontraherende parter i formularerne for kautionser-
kleringer. Som folge af anvendelsen af protokollen om Irland/Nordirland ber Nordirland i forbindelse med
forsendelsestransaktioner i Unionen desuden opferes pa en mdade, hvoraf det fremgér, at enhver sikkerhedsstillelse,
der er gyldig i medlemsstaterne, ogsa skal veare gyldig i Nordirland.

(6) 1 betragtning af overgangsperiodens forestdende udlgb ber denne forordning traeede i kraft hurtigst muligt. Da
overgangsperioden udleber den 31. december 2020, ber bestemmelserne i denne forordning om inkludering af
omkostningerne ved luftfragt fra Det Forenede Kongerige, med undtagelse af Nordirland, i toldvaerdien og om
udeladelsen af henvisninger til Det Forenede Kongerige i den del af formularerne for kautionserkleeringerne, der er
beregnet til medlemsstaterne, finde anvendelse fra den 1. januar 2021. Bestemmelserne om opferelse af
henvisningerne til Det Forenede Kongerige pé listen over de ovrige kontraherende parter i konventionen i
formularerne for kautionserkleeringer ber finde anvendelse fra den dag, hvor Det Forenede Kongerige tiltraeder
konventionen om en felles forsendelsesprocedure.

(7)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Toldkodeksudvalget —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

I gennemforelsesforordning (EU) 2015/2447 foretages folgende @ndringer:
(1) Ibilag 23-01, tabellen, den sidste reckke i forste kolonne (»Zone Q), tilfgjes folgende:
», Det Forenede Kongerige, med undtagelse af Nordirland«
(2) Ibilag 32-01, del I (Kautionserkleering), punkt 1, foretages folgende sendringer:
a) Efter »Kongeriget Sverige« udgér folgende:
»Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland«
b) Efter »Republikken Tyrkiet®®« indsattes folgende:

», Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland *

* T henhold til protokollen om Irland/Nordirland til aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og
Nordirlands udtraden af Den Europziske Union og Det Europaiske Atomenergifellesskab betragtes Nordirland
ved anvendelsen af denne sikkerhedsstillelse som en del af Den Europaiske Union. En kautionist, der er etableret
i Den Europaiske Unions toldomrade, skal derfor angive en processuel bopal eller udpege en procesfuldmaegtig
i Nordirland, hvis sikkerhedsstillelsen méd anvendes dér. Hvis en sikkerhedsstillelse inden for rammerne af den
felles forsendelsesprocedure erkleres gyldig i Den Europaiske Union og i Det Forenede Kongerige, kan en
enkelt processuel bopal eller en udpeget procesfuldmagtig i Det Forenede Kongerige imidlertid omfatte alle
dele af Det Forenede Kongerige, herunder Nordirland.«

(3) Ibilag 32-02, del I (Kautionserkleering), punkt 1, foretages folgende &ndringer:
a) Efter »Kongeriget Sverige« udgar felgende:

», Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland«



L 416/50 Den Europaiske Unions Tidende 11.12.2020

b) Efter »Republikken Tyrkiet« indszttes folgende:
», Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland **

** T henhold til protokollen om Irland/Nordirland til aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands
udtreeden af Den Europeeiske Union og Det Europeeiske Atomenergifeellesskab betragtes Nordirland ved anvendelsen
af denne sikkerhedsstillelse som en del af Den Europeiske Union. En kautionist, der er etableret i Den
Europaiske Unions toldomréde, skal derfor angive en processuel bopzl eller udpege en procesfuldmagtig i
Nordirland, hvis sikkerhedsstillelsen méd anvendes dér. Hvis en sikkerhedsstillelse inden for rammerne af den
feelles forsendelsesprocedure erkleres gyldig i Den Europaiske Union og i Det Forenede Kongerige, kan en
enkelt processuel bopzl eller en udpeget procesfuldmagtig i Det Forenede Kongerige imidlertid omfatte alle
dele af Det Forenede Kongerige, herunder Nordirland.«

(4) Ibilag 32-03, del I (Kautionserkleering), punkt 1, foretages folgende sendringer:
a) Efter »Kongeriget Sverige« udgér folgende:
»0g Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland«
b) Efter »Republikken Tyrkiet”« indsattes folgende:
», Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland ***

** T henhold til protokollen om Irland/Nordirland til aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands
udtreeden af Den Europeiske Union og Det Europeeiske Atomenergifeellesskab betragtes Nordirland ved anvendelsen
af denne garanti som en del af Den Europaiske Union. En kautionist, der er etableret i Den Europaiske
Unions toldomrédde, skal derfor angive en processuel bopal eller udpege en procesfuldmaegtig i Nordirland,
hvis sikkerhedsstillelsen ma anvendes dér. Hvis en sikkerhedsstillelse inden for rammerne af den falles
forsendelsesprocedure erkleres gyldig i Den Europaiske Union og i Det Forenede Kongerige, kan en enkelt
processuel bopal eller en udpeget procesfuldmagtig i Det Forenede Kongerige imidlertid omfatte alle dele af
Det Forenede Kongerige, herunder Nordirland.«

(5) Ibilag 72-04, del 11, foretages folgende @ndringer:
a) Ikapitel VI, rekke 7 i tabellen, indsettes folgende efter »Tyrkiet —«
»Det Forenede Kongerige * —

* T henhold til protokollen om Irland/Nordirland til aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands
udtreeden af Den Europeeiske Union og Det Europeeiske Atomenergifeellesskab betragtes Nordirland ved anvendelsen af
denne garanti som en del af Den Europziske Union.«

b) ikapitel VII, rekke 6 i tabellen, indsattes folgende efter »Tyrkiet —«:
»Det Forenede Kongerige * —

* T henhold til protokollen om Irland/Nordirland til aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands
udtreeden af Den Europeeiske Union og Det Europeeiske Atomenergifeellesskab betragtes Nordirland ved anvendelsen af
denne garanti som en del af Den Europziske Union.«
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Artikel 2
Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.
Den anvendes fra den 1. januar 2021.

Artikel 1, stk. 2, litra b), artikel 1, stk. 3, litra b), artikel 1, stk. 4, litra b), og artikel 1, stk. 5, finder imidlertid anvendelse fra
den dag, hvor Det Forenede Kongerige tiltreeder konventionen om en felles forsendelsesprocedure.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 10. december 2020.

Pd Kommissionens veghe
Ursula VON DER LEYEN
Formand
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AFGORELSER

KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESAFGORELSE (EU) 2020/2039
af 9. december 2020

om dispensationer til visse medlemsstater fra anvendelsen af Kommissionens
gennemforelsesforordning (EU) 2019/2240 og (EU) 2019/2241

(meddelt under nummer C(2020) 8602)

(Kun den danske, den kroatiske, den nederlandske og den polske udgave er autentiske)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2019/1700 af 10. oktober 2019 om oprettelse af en
feelles ramme for europeaiske statistikker vedrerende personer og husstande baseret pd data pd individniveau indsamlet ved
hjalp af stikprever, om andring af Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 808/2004, (EF) nr. 452/2008 og (EF)
nr. 1338/2008 og om ophavelse af Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 1177/2003 og Rédets forordning
(EF) nr. 577/98 (!), serlig artikel 19, stk. 1, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) T overensstemmelse med artikel 19, stk. 5 i forordning (EU) 2019/1700 har Danmark, Kroatien, Nederlandene og
Polen forelagt ansegninger om dispensationer inden for tre mdneder efter datoen for ikrafttraedelsen af
Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2019/2240 (3) og (EU) 2019/2241 ().

(2)  Det fremgér af de oplysninger, der er forelagt Kommissionen, at Danmarks, Kroatiens, Nederlandenes og Polens
anmodninger er begrundet i behovet for sterre tilpasninger af de nationale administrative og statistiske systemer for
at overholde bestemmelserne i gennemforelsesforordning (EU) 2019/2240 og (EU) 2019/2241.

(3)  De dispensationer, som Danmark, Kroatien, Nederlandene og Polen anmoder om, ber derfor indremmes.

(4)  Foranstaltningerne i denne afgerelse er i overensstemmelse med udtalelse fra Udvalget for det Europziske Statistiske
System —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Dispensationerne fra gennemforelsesforordning (EU) 2019/2240 og (EU) 2019/2241, der er anfert i bilaget, gives til de deri
navnte medlemsstater.

() EUTL2611af14.10.2019,s. 1.

() Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2019/2240 af 16. december 2019 om specificering af de tekniske aspekter for
dataseettet, fastlaggelse af de tekniske formater for indberetning af oplysninger og fastleeggelse af de nzrmere ordninger for og
indholdet af kvalitetsrapporterne om gennemforelse af en stikproveundersegelse pa omradet arbejdsstyrke i overensstemmelse med
Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2019/1700 (EUT L 336 af 30.12.2019, s. 59).

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2019/2241 af 16. december 2019 om beskrivelse af variablerne samt leengden af,
kvalitetskravene for og detaljeringsgraden af tidsreekkerne for indberetning af ménedlige arbejdsleshedsdata i henhold til Europa-
Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2019/1700 (EUT L 336 af 30.12.2019, s. 125).
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Artikel 2

Denne beslutning er rettet til Kongeriget Danmark, Republikken Kroatien, Kongeriget Nederlandene og Republikken Polen.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 9. december 2020.

Pa Kommissionens vegne
Paolo GENTILONI
Medlem af Kommissionen



BILAG

Dispensationer fra gennemforelsesforordning (EU) 2019/2240

Bergrte bestemmelser Medlemsstat | Dispensationsper- Dispensationens omfang
iode
Artikel 3 (Beskrivelse af variabler) og bilag I Kroatien 14r(2021) |Indberetning af variablerne INCGROSS (méanedlig bruttolen i hovedbeskaeftigelsen) og INCGROSS_F
(flag p& ménedlig bruttolen i hovedbeskzftigelsen) som et nettobelab i stedet for et bruttobelab.
Artikel 3 (Beskrivelse af variabler) og bilag I Kroatien 14r(2021) |Indberetning af variablen HATFIELD (fagomréde for hgjeste fuldferte uddannelsesniveau) i overens-
stemmelse med ISCED-F 2013, to-ciffer-kodning i stedet for tre-ciffer-kodning.
Artikel 6, stk. 2, (Detaljerede stikprgvekarakteri- | Nederlandene 14r(2021) |Ensartet stikprevefordeling:
stika) — Den samlede nationale stikpreve for referencedret vil ikke blive fordelt lige mellem alle reference-
kvartalerne i dret.
— 1 hvert referencekvartal vil den samlede kvartalsvise stikprove ikke blive fordelt lige mellem alle
referenceugerne i kvartalet.
Artikel 9, stk. 2, (Feelles standarder for redigering, | Polen 28r(2021-2022) | Indberetning af variablen INCGROSS (manedlig bruttolen i hovedbeskaftigelsen) uden statistisk impu-

imputering, vaegtning og sken)

tering for bortfald, der skyldes ikke-besvarede spargsmal.
Indberetning af korrigerede data med imputering fra &r 2021 og 2022 vil finde sted sammen med ind-
beretningen af dataene fra 2023, dvs. i marts 2025.

Dispensationer fra gennemforelsesforordning (EU) 2019/2241

Bergrte bestemmelser Medlemsstat | Dispensationsper- Dispensationens omfang
iode
Artikel 4, stk. 1, litra a), (Indberetningsfrister) | Danmark 38r (2021-2023) | Manedlige arbejdsleshedsdata for november maned indberettes senest den 4. januar det folgende ar.

Artikel 6, stk. 1 (Kilder og metoder)

Kroatien

14r (2021)

En beskrivelse af de kilder og metoder, der er anvendt til indsamlingen af de manedlige data vedrerende
arbejdslashed, indberettes senest den 31. december 2021.
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